Q I.ﬂl[ﬂlan‘ Cool Suit Limited Life Coveralls - Instructions for Use

Cool Suits:

MicroMax’ NS Cool Suit
and Cool Suit Auto
MicroMax'TS Cool Suit
ChemMax’ 1 Cool Suit
ChemMax’ 3 Cool Suit
Pyrolon™ CRFR Cool Suit

V.07.01.19

Garments manufactured by
and on behalf of:

Lakeland Industries Inc

3555 Veterans Memorial Highway
Suite C

Ronkonkoma

NY 11779

USA

Certification - MicroMax® NS
Cool Suit, ChemMax' 3 Cool Suit,
Pyrolon™ CRFR Cool Suit

BTTG, Unit 14 Wheel Forge Way,
Trafford Park, M17 1EG, UK

Notified Body No. 0338

Certification - MicroMax°® TS Cool
Suit & ChemMax® 1 Cool Suit

SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park, Clonee,

Dublin, D15YN2P Ireland
Notified Body No.2777

Finished Garment Tests / Garme bel Details
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Physical Properties - Performance Classes - EN 14325

MicroMax
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Seis [Suomy|
22 | Abrasion 2 3 2 6 2 2 3
23 | Puncture 1 1 2 2 2 1 2
24 | Burststrength 1 1 1 2 2 2 3
25 | Flex cracking 6 6 1 4 4 6 6
26 | Trapezoidal tear MD/CD 3/2 3/2 3/3 4/3 4/4 2/2 2/2
27 | Tensile strength 21 21 3/2 3 2 3 3/2
28 | Anti-static properties Pass Pass Pass Pass Pass Pass Pass
29 | Seam strength EN 13935 3 3 3 4 5 3 2
Liquid Chemical Penetration - EN 368 - Penetration/Repellency
Sulphuric Acid 30% 3/3 3/3 3/3 3/3 Nottested [ 3/3 3/2
Sodium Hydroxide 10% 3/3 3/3 3/3 3/3 Not tested 3/3 3/3
* Oxylene 3/2 3/2 3/3 Nottested | Nottested | <1/<1 m”n
Butan-1-ol 3/2 3/2 3/3 Nottested | Nottested | <1/<1 71

Permeation Normalised Breakthrough - EN 369-3 / EN I1SO 6529

Sodium Hydroxide 40% 3 3 Not tested 6 6 Not tested
31 | Sodium Hydroxide 100% Not tested | Not tested 6 6 Not tested Not tested
A B C Sulphuric Acid 96% Nottested | Not tested 6 6 6 Not tested
s 164170 8492 8288 Permation testing refers to main body fabric only and is not an indication of safe use time. Seams and closures may have lower break-
M 170176 92-100 88-94 32 | through times than fabrics. For a full list of chemicals tested and more information contact sales-europe@lakeland.com or visit our
L 176-182  100-108  94-100 chemical search page at www.lakeland.com/europe
XL 182-188  108-116  100-106
2XL 189194 116-124 106112 Resistance to Penetration by Infective Agents All Cool Suits®
3XL 194200 124-132  112-114
33 | ISO 16604 : 2004 Blood & Body Fluids 6 (of 6)
34 |1SO 22611 :2003 Biologically Contaminated Aerosols 3 (of 3)
To download EU Declaration 35 |[1SO 22612 :2005 Dry Microbial Bacteria 3 (of 3)
of Conformity for Lakeland 36 | EN 14126 :2003 Mechanical Contact with Contaminated Substances 6 (of 6)
products: please use the URL below
or QR code. 87 | Testing refers to main body fabric only and not the breathable panel fabric which would not be recommended for infectious agent protection
www.lakeland.com/europe/resources/ Care Symbol
declarations-of-conformity.html are Symbols
Flammable
38 & material - keep
away from fire
E 1 E Do not wash Do not machine dry Do not iron Do not dry clean way !
- Cool Suits feature a main garment of protective fabric and a breathable back panel of Safegard GP fabric which
has much lower protective properties than the rest of the garment. In the case of ChemMax 1, 3 and Pyrolon this is
39 covered by a protective cover left open at the bottom to allow certification to Type 4 whilst allowing breathability. For

this reason Cool Suits may not be suitable for all Type 4, 5 or 6 applications - especially where the rear of the garment
may become heavily contaminated.

User Instructions: English / French / German / Italian / Spanish / Dutch / Danish / Swedish / Norwegian / Finish / Polish / Czech / Hungarian / Estonian
Slovakian / Croatian / Turkish / Lithuanian / Portugese / Arabic / Chinese / Greek



Instructions for Use

Finished Garment Tests / Garment Types / Label Details
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Chemical Protective Clothing
Type 4:EN 14605:2005+A1:2009 Chemical splash and spray.
Type 5:EN1SO 13982-1:2004 +A1:2010 Dry Particle Protection.
This suit passes the requirement IL 82/90 < 30% and TILS 8/10 < 15%.
Type 6: EN 13034:2005+A1:2009 Reduced Chemical Spray. Type
6 coveralls have been tested to the Type 6 whole suit test. Type 6[PB]
garments have not been tested to this test.
EN 1073-2:2002 : EN 1073-2:2002 : Protection against radiation
contaminated particles (Class 1: Nominal protection factor >5<50).
(with warning triangle, Puncture is Lower than Class 2).
EN 14116:Index 1 : Limited Flame Spread (NB Pyrolon Plus 2 does
not meet Tensile Strength requirements)
EN 1149-1:2006 Anti-Static properties. Garment treated on the interior
surface.
Refer to user instructions.
Do not re-use.
Limited life protective clothing meeting the requirements of PPE
Regulation (EU) 2016/425 and EN ISO 13688 and manufactured
under ISO 9001 & Article 11B or Module D QC requirements
Selection of the appropriate garment is the users'responsibility. Ensure
garment is not damaged before use. Coveralls and Partial Body (PB)
garments will protect only the parts of the body they cover.
Store in normal conditions: keep cool and dry and away from direct
light.
Heat stress can result from working in garments with low breathability
fabrics; frequent rest is advised.
Garment testing is conducted with face, ankles and wrists sealed with
tape and with other PPE such as a face-mask, gloves and boots.
Garments should be used in conjunction with other selected PPE and
taping of joints and closures may be appropriate. Ensure there are no
gaps or folds in joins.
Uncontaminated garments can be disposed of normally. Contaminated
garments must be decontaminated or disposed of according to local
requirements.
Not suitable for use in extremely low temperatures (sub zero) or
temperatures higher than 100 degrees.
Electrostatic properties
Fabrics are treated to meet the requirements of EN 1149-1:2006
&EN 1149-5:2008. EN 1149 is stated in ATEX and German regulation
TRBS 2153 (replacement for BGR 132) as the best determination
of suitability for protective clothing in explosive/oxygen enriched or
Zone 0 atmospheres. This does not imply garments are suitable for
use in all explosive atmospheres. A risk assessment should be
conducted by qualified personnel. In addition in any explosive
atmosphere:- electrostatic dissipative protective clothing is intended to
be worn in Zones 1,2, 20, 21 and 22 (see EN 60079-10-1 and EN
60079-10-2) in which the minimum ignition energy of any explosive
atmosphere is not less than 0,016 mJ;
- Garments should be worn correctly, fully closed and contact with the
skin maintained directly or through other anti-static PPE to allow charge
dissipation.
- Wearer should be properly earthed / Do not adjust or remove in use,
clothing shall be worn in such a way that it permanently covers all non-
complying materials during normal use (including bending
movements). Any footwear or materials between the garment fabric
and the floor should have a resistance lower than 2.5 x10® Ohms to
allow charge dissipation.
Anti-static treatments may fade and may be affected by wear, tear,
contamination and laundering. Do not re-use.
Anti-static testing is conducted in relative humidity of 25% +/- 5%. At
lower humidities dissipative properties may be lower. The garment
passes the requirement Ljmn, 82/90 <30% and Ls, 8/10 <15%.
Physical Performance
EN 530:2010 Abrasion
EN 863:1996 Puncture
1SO 13938 Burst Strength
EN ISO 7854:1995 (Method B) Flex Cracking
EN ISO 9073-4:1997 Trapezoidal Tear: MD/CD
EN ISO 13934-1:2013 Tensile Strength
EN 1149-5:2008 Anti-static
EN 13935 Seam Strength
Chemical Penetration / Repellency - EN ISO 6530:2005
Sulphuric Acid (30%), Sodium Hydroxide (10%), O-xylene, Butan-1-ol

i lised kth gh-EN SO 6529:2001

Per Nor

(MAIN GARMENT FABRIC ONLY)
Sodium Hydroxide (40%), Sodium Hydroxide (100%),

SulphuricAcid (96%)

Permeation testing refers to main body fabric only and not the breathable
panel fabric which would not be recommended for infectious agent
protection (Type 5B and 6B)

Resistance to Penetration by infectious agents - All Cool Suits

1SO 16604:2004 - Blood & Body Fluids

1SO 22611:2003 - Biologically Contaminated Aerosols

1SO 22612:2005 - Dry Microbial Bacteria

EN 14126:2003 - Mechanical Contact with Contaminated

Substances

Testing refers to main body fabric only and not the breathable

panel fabric which would not be recommended for infectious agent
protection. [5B & 6B]. Pyrolon Garments are certified to EN 14116
(Index 1). These garments do not provide protection against flames
and heat and should not be worn next to the skin. They are intended
as over-garments to be worn over a Thermal Protective Garment
which is certified to EN 11612. Note these garments are disposable
and do not meet the tensile strength requirement of clause 6.2.

Care Instructions

Do Not Wash / Do Not Machine Dry / Do Not Iron / Do Not Dry Clean /
Keep away from Naked Flames & Heat

Cool Suits’ feature a main garment of protective fabricand a
breathable back panel of SafeGard™ fabric which has much

lower protective propertiesthan the rest of the garment. In the case
of ChemMax' 1, 3 and Pyrolon™ CRFR Cool Suits this is covered by a
protective cover left open at the bottom to allow certification to Type 4
whilst allowing breathability. For this reason Cool Suits” may not be
suitable for all Type 4, 5 or 6 applications - especially where the rear of
the garment may become heavily contaminated.

EEd Mode d’emploi

Tests de vétements finis / Types de vétements / Détails de I'étiquette
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Vétement de protection contre les produits chimiques

Type 4:EN 14605: 2005+A1:2009 projection, éclaboussure et pulvérisation
de produits chimiques

Type 5:EN ISO 13982-1:2004 +A1:2010 : Protection contre les particules
seches. Cette combinaison a passé avec succés les tests suivants : IL 82/90 < 30
%etTILS 8/10 <15 %.

Type 6:EN 13034 : 2005 : pulvérisation limitée de produits chimiques. Les
combinaisons de protection de Type 6 ont été soumises au test de
combinaison intégrale de Type 6. Les vétements de Type 6[PB] nont pas été
soumis a ce test.

EN 1073-2:2002 : protection contre les particules contaminées par
rayonnement (Classe 1: facteur de protection nominale >5<50) (avec triangle
davertissement, résistance a la perforation inférieure a la Classe 2).

EN 14116:Indice 1 : Propagation de flamme limitée (NB Pyrolon Plus 2 n'est
pas conforme aux exigences en matiére de résistance a la traction

EN 1149-1:2006 Propriétés électrostatiques : vétements traités sur la surface
intérieure

Veuillez vous reporter aux instructions de I'utilisateur

Ne pas réutiliser

Vétements de protection a durée de vie limitée conformes aux exigences du
réglement (UE) 2016/425 relatif aux équipements de protection individuelle
etde lanorme EN ISO 13688 et fabriqués selon les normes ISO 9001 et I'article
11B ou les exigences de contréle qualité du Module D.

La sélection du vétement approprié reléve de la responsabilité de I'utilisateur.
Assurez-vous que le vétement nest pas endommagé avant de 'utiliser. Les
combinaisons et les vétements partiels du corps (PB) protégent seulement les
parties du corps quils couvrent.

Ranger dans les sacs dorigine fermés, dans des contions normales et a

I'abri des lumiéres intenses. Une durée limite de stockage >10 ans est
envisageable, sachant toutefois que les propriétés de dissipation des charges
électrostatiques peuvent diminuer avec le temps.

Le stress thermique peut résulter d'un travail effectué avec des vétements en
tissu a faible degré de respirabilité. Des pauses fréquentes sont conseillées

Les tests des vétements sont effectués avec le visage, les chevilles et les
poignets hermétiquement fermés avec du ruban adhésif et avec d'autres EPI
tels que des masques, des gants et des bottes. Les vétements doivent étre
utilisés conjointement a d'autres équipements de protection individuelle et

il peut étre utile de fermer hermétiquement les raccords et les fermetures.
Assurez-vous que les unions ne comprennent pas des espaces ou des plis.

Les vétements non contaminés peuvent étre éliminés normalement. Les
vétements contaminés doivent étre décontaminés ou éliminés conformément
aux exigences locales

Ne convient pas pour une utilisation a des températures extrémement basses
(températures inférieures a zéro) ou a des températures supérieures a 100
degrés

Propriétés électrostatiques

Les tissus sont traités pour satisfaire aux exigences des normes EN 1149-1:2006
&EN 1149-5:2008. La norme EN 1149 est qualifiée dans la réglementation
ATEX et dans la norme allemande TRBS 2153 (remplace la norme BGR 132)
comme la meilleure spécification de I'aptitude des vétements de protection en
atmospheres explosives/enrichies en oxygéne ou Zone 0. Ceci ne signifie pas
que les vétements sont adaptés a une utilisation dans toutes les atmospheres
explosives. Une évaluation des risques doit étre menée par du personnel
qualifié. En outre, dans tout type d'atmosphere explosive : - des vétements

de protection dissipateurs de charges électrostatiques doivent étre portés
dans les Zones 1, 2, 20, 21 et 22 (voir normesEN 60079-10-1 et EN 60079-10-2)
au sein desquelles énergie minimale d'inflammation de toute atmosphére
explosive nest pas inférieure 0,016 mJ;

Les vétements doivent étre portés correctement, entierement fermés et

le contact avec la peau doit étre direct ou au travers d'autres équipements

de protection individuelle anti-statiques afin d'assurer la dissipation de

charge. Ce vétement doit couvrir entierement un vétement non-dissipatif
éventuellement porté dans un scénario d'utilisation normale, y compris en cas
de flexion et de mouvement.

Lutilisateur doit étre correctement mis a la terre / Ne pas ajuster ou retirer le
vétement en cours d'utilisation ; les vétements doivent étre portés de telle
sorte quiils recouvrent en permanence tous les matériaux non conformes dans
le cadre d'une utilisation normale (y compris les mouvements de type flexion).
La résistance des chaussures ou matériaux se situant entre le tissu du vétement
et le sol doit étre inférieure a 2,5 x 10° ohms, pour favoriser la dissipation de la
charge.

Les traitements anti-statiques peuvent sestomper et peuvent étre affectés par
l'usure, les déchirures et le blanchissage. Ne pas réutiliser.

Les tests anti-statiques sont effectués dans des conditions d’humidité relative
de 25 % +/- 5 %. A des taux d’humidité inférieurs, les propriétés dissipatives
des vétements peuvent étre inférieures.Le vétement satisfait a l'exigence Ljmn,
82/90 <30 %etLs,8/10 <15 %.

Performance physique - EN 14325:2004

EN 530:2010 Abrasion

EN 863:1996 Perforation

EN 13938 Résistance a léclatement

EN1SO 7854:1995 Craquelures par flexion

EN 1SO 9073-4:1997 Déchirure trapézoidale : MD / CD

ENISO 13934-1:2013 Résistance a la traction

EN 1149-5:2018 Anti-statique

EN 13935: Résistance des coutures
Pénétrati épulsion chii -EN 6530

Acide sulfurique 30 % / Hydroxyde de sodium 10 %/ O-xyléne / Butane-1-ol
EN SO 6529:2001

40 % d'hydroxyde de sodium / 100 % d’hydroxyde de sodium / 96 % d'acide
sulfurique

Lessai de perméation concerne uniquement le tissu principal et non le

tissu du panneau respirant dont I'utilisation est déconseillée pour bénéficier
de la protection contre les agents infectieux (Type 5B et 6B)

1SO 16604:2004 - Sang & fluides corporels

1SO 22611:2003 - Aérosols a contamination biologique

1SO 22612:2005 - Bactéries microbiennes séches

EN 14126:2003 - Contact mécanique avec des substances contaminées

Les vétements en pyrolon sont certifiés a lanorme EN 14116 (Indice 1). Ces
vétements ne protégent pas contre les flammes et la chaleur et ne doivent pas
étre portés a méme la peau. lls sont congus comme des survétements a porter
sur un vétement de protection thermique qui est certifié a lanorme EN 11612.
Veuillez noter que ces vétements sont jetables et ne sont pas conformes a
l'exigence de résistance a la traction de la clause 6.4.2.

Instructions d’entretien

Ne pas laver / Ne pas sécher a la machine / Ne pas repasser / Ne pas nettoyer a
sec/Tenir a lécart des flammes nues et de la chaleur

Le produit Cool Suit est un vétement composé principalement de tissu
protecteur et d’'un panneau dorsal respirant en tissu Safegard GP dont les
propriétés protectrices sont beaucoup plus faibles que celles du reste du
vétement. Les produits ChemMax 1, 3, Pyrolon bénéficient d'une couverture
de protection ouverte sur la partie inférieure du vétement afin de répondre
aux exigences de certification de Type 4 tout en permettant une bonne
ventilation. Pour cette raison, lagamme Cool Suit ne convient pas a toutes les
applications de Type 4, 5 ou 6, notamment lorsqu'il est possible que la partie
arriére du vétement soit susceptible détre fortement contaminée.
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Chemikalien-Schutzkleidung

Typ 4:EN 14605: Schutz gegen Chemikalienspritzer und -spriihnebel

Typ 5:EN 13982: 2004: Trockenpartikelschutz. Dieser Anzug erfilllt die
Anforderungen IL 82/90 < 30 % und TILS 8/10 < 15 %.

Typ 6: EN 13034: 2005: Begrenzter Schutz gegen Chemikalienspriihnebel.
Typ-6-Overalls wurden dem Ganzkorperschutzanzug-Test nach Typ

6 unterzogen. Typ-6[PB]-Kleidungsstlicke wurden diesem Test nicht
unterzogen.

EN 1073-2:2002: Schutz vor radioaktiv kontaminierten Partikeln (Klasse 1:
Nennschutzwert >5<50). (mit Warndreieck, Einstich niedriger als Klasse 2.)
EN 1149 - 1/5: Elektrostatische Eigenschaften: innere Oberflache der Kleidung
behandelt

EN 11416: Index 1: Begrenzte Flammenausbreitung (NB Pyrolon Plus 2 erfiillt
nicht die Anforderungen an die Dehnungsfestigkeit)

Siehe Gebrauchsanweisung

Nicht wiederverwenden

Schutzkleidung mit begrenzter Lebensdauer, die die Anforderungen
derVerordnung EU 2016:425 und von EN ISO 13688 zu personlicher
Schutzausriistung (PSA) erflllt; hergestellt gemaf den QC-Anforderungen
von 1SO 9001 und Artikel 11B oder Modul D

Auswahl der geeigneten Kleidung liegt in der Verantwortung des Benutzers.
Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die Schutzkleidung nicht
beschadigt ist. Overalls und Teilkorperschutzkleidung (Partial Body - PB)
schiitzen nur die Korperteile, die davon bedeckt sind.

In original versiegelten Beuteln unter normalen Bedingungen und fern

von starker Lichteinstrahlung aufbewahren. Die erwartete Haltbarkeit

von Kleidungsstticken sollte >10 Jahre betragen, wobei elektrostatisch
ableitfahige Eigenschaften mit der Zeit nachlassen konnen.

Durch das Arbeiten in Schutzkleidung aus Geweben mit niedriger
Atmungsaktivitat kann Hitzebelastung entstehen, es werden regelmaBige
Ruhepausen empfohlen

Zur Durchfiihrung der Tests an der Schutzkleidung werden Gesicht,

Kndchel und Handgelenke mit Klebeband abgeklebt und weitere PSA

wie Gesichtsmasken, Handschuhe und Schutzstiefel verwendet. Die
Schutzkleidung sollte in Verbindung mit weiterer ausgewahlter PSA
verwendet werden. AuBerdem kann ein Abkleben an den Gelenken und
Verschliissen nétig sein. Vergewissern Sie sich, dass sich an den Gelenken
keine Liicken oder Falten bilden.

Nicht kontaminierte Schutzkleidung kann normal entsorgt werden.
Kontaminierte Kleidung muss dekontaminiert werden oder geméf3 den
ortlichen Vorschriften entsorgt werden.

Nicht geeignet fiir die Verwendung bei extrem niedrigen Temperaturen
(unter Null) oder Temperaturen hoher als 100 Grad.

Elektrostatische Eigenschaften

Die Stoffe werden so behandelt, dass sie die Anforderungen von DIN EN
1149-1:2006 und DIN EN 1149-5:2008 erfiillen. DIN EN 1149 wird in ATEX und
derTechnischen Regel TRBS 2153 (ersetzt BGR 132) als bester Maf3stab fiir die
Eignung von Schutzkleidung fiir explosionsfahige/sauerstoffangereichterte
oder Zone-0-Atmospharen angefiihrt. Daraus folgt nicht, dass diese
Kleidungsstticke fiir die Verwendung in allen explosionsfahigen
Atmosphéren geeignet sind. Eine Risikobewertung muss durch qualifiziertes
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Dariiber hinaus gilt Folgendes fiir

alle explosionsfahigen Atmosphéren:- Schutzkleidung zur Dissipation
elektrostatischer Ladung muss in Zonen 1, 2, 20, 21 und 22 getragen
werden (siehe DIN EN 60079-10-1 und DIN EN 60079-10-2), in denen die
Mindestziindenergie einer explosionsfahigen Atmosphare nicht weniger als
0,016 mJ betréagt;

Schutzkleidung korrekt, komplett geschlossen und - fiir elektrostatische
Ableitung - in direktem Kontakt mit der Haut oder tiber andere antistatische
PSA verwendet werden. Das Kleidungsstlick muss alle nicht ableitfahigen
Kleidungsstiicke wahrend des normalen Gebrauchs vollstandig bedecken,
auch beim Biicken und der Bewegung.

Der Trager muss entsprechend geerdet sein. Bei der Anwendung
Kleidungsstticke nicht anpassen oder ablegen; die Kleidung muss so
getragen werden, dass sie wahrend der normalen Anwendung (auch beim
Blicken) dauerhaft alle nichtkonformen Materialien bedeckt. Schuhwerk
oder Materialien zwischen dem Kleidungsstoff und dem Boden sollten einen
Widerstand von weniger als 2,5 x 10° Ohm aufweisen, um die Dissipation der
Ladung zu ermdglichen.

Die antistatische Wirkung der behandelten Textilerzeugnisse kann
abnehmen, unter anderem auch durch Gebrauch, Verschlei3, Kontamination
und Waschen. Nicht wieder verwenden.

Antistatische Tests werden bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von

25 % +/- 5% durchgefiihrt. Bei niedrigerer Feuchtigkeit konnen die
Absorptionseigenschaften geringer sein. Das Kleidungsstuck erfiillt die
Anforderung Ljmn, 82/90 <30 % und Ls, 8/10 <15 %.

Physikalische Leistung - EN 14325:2004

EN 530:2010: Abrieb

EN 863: Einstich

1SO 13938: Berstfestigkeit

1SO 7850: Biegerisse

1SO 9073: Trapezférmiges Einreilen: MD / CD

1SO 13934.1:2013 Dehnungsfestigkeit

EN 1149-5:2018 Antistatisch

EN 13935 Saumstérke

Eindringen von Chemikalien / abweisende Wirkung - EN 368
Schwefelsaure 30 % / Natriumhydroxid 10 % / O-xylol / Butan-1-ol
Standardisierte Permeationsdurchbruchzeit - EN 369. EN 6529 (GILT
NUR FUR BEKLEIDUNGSHAUPTSTOFF)

Natriumhydroxid 40 %/Natriumhydroxid 100 %/Schwefelsaure 96 %

Der Permeationstest betrifft ausschlielich den Hauptstoff des
Korperschutzanzugs und nicht den atmungsaktiven Stoffstreifen, der zum
Schutz gegen infektiose Stoffe (Typ 5B und 6B) nicht empfohlen wird.

1SO 16604:2004 - Blut und Korperflissigkeiten

1SO 22611:2003 - Biologisch kontaminierte Aerosole

1SO 22612:2005 - Mikrobielle Penetration im trockenen Zustand

EN 14126:2003 - Kontakt mit kontaminierten Substanzen

Die Priifung bezieht sich nur auf das Grundgewebe und nicht auf den
atmungsaktiven Stoffstreifen, der nicht als Schutz gegen infektiose Erreger
empfohlen wird. Pyrolon-Schutzkleidung ist zertifiziert nach EN 14116 (Index
1). Diese Schutzkleidung bietet keinen Schutz vor Flammen und Hitze und
sollte nicht auf der Haut getragen werden. Sie ist als Uberschutzkleidung zum
Tragen tiber einer Thermoschutzbekleidung gemal EN 11612 konzipiert.
Beachten Sie, dass diese Schutzkleidung ein Einwegartikel ist und nicht die
Anforderungen an die Dehnungsfestigkeit laut Absatz 6.4.2 erfiillt.
Pflegehinweise

Nicht waschen / nicht in der Maschine trocknen / nicht biigeln / nicht
chemisch reinigen / von Flammen und Hitze fern halten

Cool Suits bestehen aus einem Hauptgewebe aus Schutzstoff sowie einem
atmungsaktiven Streifen aus Safegard GP Stoff, der eine sehr viel niedrigere
Schutzwirkung als das tibrige Gewebe hat. Fiir die Bekleidung der Serie
ChemMax 1, 3, Pyrolon wird der Schutz durch eine unten getffnete
Schutzabdeckung gewahrleistet - hierdurch ist die Zulassung fur Typ 4 bei
gleichzeitiger Atmungsaktivitét gegeben. Daher sind Cool Suits eventuell
nicht fiir alle Anwendungen der Typen 4, 5 oder 6 geeignet - besonders dann
nicht, wenn die Bekleidungsriickseite schwer verschmutzt werden kénnte.

Istruzioni per uso

Controlli sul prodotto finito / Tipo di indumento / Dettagli dell’etichetta
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Chemikalien-Schutzkleidung

Tipo 4: EN 14605: Protezione da spruzzi chimici e nebulizzazioni

Tipo 5: EN 13982: 2004: Protezione dalle particelle secche. Questa tuta &
conforme ai requisiti di IL 82/90 < 30% e TILS 8/10 < 15%

Tipo 6: EN 13034: 2005: Protezione ridotta da spruzzi chimici. Le tute di tipo 6
sono state sottoposte al test di tipo 6 per le prestazioni dell'intero indumento.
Gliindumenti di tipo PB [6] non sono stati sottoposti a tale test

EN 1073-2:2002 : Protezione contro particelle contaminate da radiazioni (Classe
1: Fattore di protezione nominale >5<50). (con triangolo di avvertenza, la
resistenza alla perforazione & inferiore di quella della Classe 2).

EN 1149 - 1/5: Proprieta elettrostatiche: indumenti trattati sulla superficie
interna

EN 11416:Indice 1: Propagazione limitata della fiamma (ATTENZIONE: Pyrolon
Plus 2 non soddisfa i requisiti di resistenza alla trazione)

Consultare le Istruzioni per 'uso

Non riutilizzare

Indumenti di protezione a durata limitata che soddisfano la Normativa DPI (UE)
2016/425 e EN ISO 13688 e prodotti nel rispetto di ISO 9001 e dellArticolo 11B o
del Modulo D dei requisiti di CQ

La scelta degli indumenti appropriati ricade sotto la responsabilita dell'utente.
Assicurarsi che gli indumenti non siano danneggiati prima dell'uso. Le tute da
lavoro e gliindumenti di protezione parziale del corpo proteggono solamente
le parti del corpo che riescono a coprire.

onservare nelle borse originali sigillate in condizioni normali, lontano dalla luce
intensa. La vita utile prevista per gli indumenti dovrebbe essere superiore ai
10anni, anche se le proprieta di dissipazione elettrostatica possono ridursi nel
tempo.

L'uso di indumenti poco traspiranti durante il lavoro puo provocare stress da
calore; si consigliano pause frequenti

| controlli sugli indumenti vengono eseguiti con il volto coperto e le caviglie

ei polsi rivestiti con del nastro e con altri dispositivi di protezione individuale,
come una maschera facciale, guanti e stivali. Gli indumenti devono essere
utilizzati insieme ad altri dispositivi di protezione individuale selezionatied &
necessario sigillare adeguatamente le giunture e i punti di chiusura con del
nastro. Accertarsi che non vi siano aperture o pieghe nelle giunture.
Gliindumenti non contaminati possono essere smaltiti normalmente. Gli
indumenti contaminati devono essere prima decontaminati o smaltiti in
conformita alle disposizioni locali

Non e adatto per essere utilizzato con temperature molto basse (sotto lo zero) o
con temperature superiori ai 100 gradi

Proprieta elettrostatiche

| tessuti sono trattati per rispettare i requisiti di EN 1149-1:2006 ed EN 1149-
5:2008.EN 1149 é citato in ATEX e nella normativa tedesca TRBS 2153 (in
sostituzione di BGR 132) come le migliore determinazione di sostenibilita per
indumenti protettivi in atmosfere esplosive/arricchite di ossigeno o atmosfere
di Zona 0. ll rispetto di questa normativa, tuttavia, non implica lidoneita
degliindumenti per tutte le atmosfere esplosive. Dovra essere prevista una
valutazione dei rischi condotta da personale qualificato. Inoltre, in qualunque
atmosfera esplosiva:- gli indumenti protettivi con dissipazione elettrostatica
sono destinati ad essere indossati nelle zone 1, 2, 20, 21 e 22 (si vedano

EN 60079-10-1 ed EN 60079-10-2) in cui la minima energia di ignizione di
qualunque atmosfera esplosiva non sia inferiore a 0,016 mJ;

Gli indumenti devono essere indossati correttamente, devono essere
completamente chiusi e il contatto con la pelle deve avvenire in maniera diretta
oppure tramite dispositivi di protezione individuale antistatici per permettere
la dissipazione delle cariche elettrostatiche. Lindumento deve coprire
completamente qualunque abbigliamento non dissipativo durante il normale
utilizzo, compresi piegamenti e movimenti.

Chiindossa il dispositivo deve essere adeguatamente collegato a terra/ Non
regolare o rimuovere durante |'utilizzo, gli indumenti devono essere indossati in
modo tale da coprire in modo permanente qualunque materiale non conforme
durante il normale utilizzo (inclusi i movimenti di flessione). Qualunque
calzatura o materiale fra il tessuto del capo e il suolo deve avere una resistenza
minore di 2,5 x10° ohm per permettere la dissipazione della carica.

| trattamenti antistatici possono deteriorarsi ed essere influenzati da usura,
lacerazioni, contaminazione e lavaggio. Non riutilizzare.

Le prove antistatiche vengono effettuare con una quantita di umidita relativa
pari al 25% +/- 5%. Con livelli di umidita inferiori, le proprieta dissipative
possono diminuire a loro volta.Lindumento adempie ai requisiti Ljmn, 82/90
<30%eLs,8/10 <15%.

Prestazioni fisiche

EN 530:2010: Abrasione

EN 863: Perforazione

1SO 13938: Resistenza alla rottura

1SO 7850: Resistenza alla flessione

1SO 9073: Resistenza allo strappo trapezoidale DM/DT

1SO 13934: Resistenza alla trazione

EN 1149-5: Antistatico

Resistenza della cucitura - EN 13935

Pe himica / Repell ailiquidi-EN 368

Acido solforico 30% / Idr055|do di sodio 10% / O-xilene / 1-butanolo
Penetrazione normalizzata per permeabilita - EN 369 . EN 6529 (SOLO
TESSUTO DI INDUMENTO PRINCIPALE)

Idrossido di sodio 40% / Idrossido di sodio 100% / Acido solforico 96%

Soloiil corpo principale della tuta viene sottoposto a una prova di
impermeabilita, mentre il pannello traspirante non dispone di alcuna
protezione contro gli agenti infettivi (tipo 5B e 6B)

1SO 16604:2004 - Sangue e fluidi corporei

1SO 22611:2003 - Aerosol biologicamente contaminati

1SO 22612:2005 - Penetrazione microbica a secco

EN 14126:2003 - Contatto meccanico con sostanze contaminanti

Il test si riferisce solo al tessuto dellindumento principale per la protezione del
corpo e non al tessuto del pannello traspirante che non é consigliato per la
protezione da agenti infettivi

Gli indumenti in Pyrolon sono certificati secondo EN 14116 (Indice 1). Questi
indumenti non proteggono dal fuoco e dal calore e non devono essere
indossati a stretto contatto con la pelle. Sono da intendersi come rivestimenti
daindossare sopra un indumento di protezione termica certificato secondo EN
11612. Questi indumenti sono monouso e pertanto non soddisfano i requisiti
di resistenza alla trazione del punto 6.4.2.

Manutenzione

Non lavare / Non mettere in asciugatrice / Non stirare / Non lavare a secco /
Tenere lontano da fiamme libere e calore

Le tute Cool Suit presentano un indumento principale in tessuto protettivo

e un pannello posteriore traspirante in tessuto Safegard GP caratterizzato da
ridotte proprieta di protezione rispetto al resto dellindumento. Per ChemMax
1,3, Pyrolon, la protezione & garantita da un‘apposita copertura lasciata aperta
sul fondo per consentirne la certificazione secondo il Tipo 4 e allo stesso tempo
la traspirabilita. Per questo motivo, le tute Cool Suit potrebbero non essere
adatte per tutte le applicazioni di Tipo 4, 5 0 6, in particolare nei casi in cui il retro
dellindumento pud essere notevolmente contaminato.
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Abbigliamento di protezione da agenti chimici

Tipo 4: EN 14605: Salpicadura y rociado quimico

Tipo 5: EN 13982:2004: Proteccion frente a particulas secas. Este traje supera los
requisitos de IL82/90 <30 %y TILS8/10< 15%

Clase 6: EN 13034: 2005: Rociado quimico bajo. Los monos de clase 6 han sido
probados en el ensayo de trajes enteros de clase 6. Las prendas parciales (PB)
de clase 6 no han sido probadas en este ensayo.

EN 1073-2:2002 : Proteccion contra particulas contaminadas por radiacion
(Clase 1: Factor nominal de proteccion >5<50). (Con triangulo de advertencia,
la perforacion es inferior a la clase 2).

EN 1149-1/5: Propiedades electroestaticas: prendas tratadas en la superficie
interior.

EN 11416: Indice 1: Propagacién limitada de la llama (Pyrolon Plus 2 no reune
los requisitos de resistencia a la traccion)

Refiere a Instrucciones de uso

No reutilizar

Ropa protectora con una vida Util limitada que cumple los requisitos del
Reglamento europeo de EPI (UE) 2016/425 y EN ISO 13688y esté fabricada
conforme a los requisitos ISO 9001 y el articulo 11B o médulo D QC

La seleccion apropiada de la prenda es responsabilidad del usuario. Asegurese
que la prenda no esta dafiada antes del uso. Buzos y PB prendas parciales
protegeran solo las partes cubiertas del cuerpo.

Guardar en las bolsas selladas originales en condiciones normales y lejos de la
luzintensa. La vida util de almacenamiento deberia ser >10 afios, aunque las
propiedades disipativas electroestéticas pueden debilitarse con el tiempo.
Situaciones de stress térmico pueden producirse al trabajar con tejidos de baja
transpirabilidad; se aconseja que descanse con frecuencia

Los ensayos en las prendas se realizan con la cara, tobillos y muriecas sellados
con cinta y con otros EPI tales como mascara facial, guantes y botas. Las
prendas deberian ser usadas junto a otros PPE y encintar las juntas y cierras es
recomendable. Asegurese de que no hay espacios o pliegues en las juntas.
Las prendas no contaminadas pueden ser desechadas normalmente. Las
prendas contaminadas deben ser descontaminadas o desechadas acorde a los
requisitos legales de su drea geografica.

No debe usarse en temperaturas extremadamente bajas (bajo cero) o
temperaturas superiores a 100 grados

Propiedades electroestaticas

Los tejidos se tratan para cumplir los requisitos de EN 1149-1:2006 y EN 1149-
5:2008.EN 1149 esta indicada en el reglamento ATEX y el reglamento alemén
TRBS 2153 (sustitucion de BGR 132) como la mejor forma de determinar la
idoneidad de la ropa protectora en atmosferas explosivas/enriquecida de
oxigeno o zona 0. lo que no implica que las prendas sean idoneas para usarlas
en todas las atmdsferas explosivas. El personal cualificado debera llevar a cabo
una evaluacion de riesgos. Ademds, en cualquier atmosfera explosiva:- la ropa
protectora disipadora de carga electroestatica estd prevista para llevarse en las
zonas 1,2, 20,21y 22 (véanse EN 60079-10-1y EN 60079-10-2) en las cuales la
energia de ignicion minima de cualquier atmoésfera explosiva no es inferior a
0016 mJ;

Las prendas deben ser llevadas correctamente, completamente cerradas y

el contacto con la piel debe mantenerse directamente o mediante otros EPI
antiestaticos para permitir la disipacion de la carga. Esta prenda deberia cubrir
totalmente cualquier ropa no disipativa durante el uso normal, también al
flexionarse o moverse.

El usuario debera tener una toma de tierra adecuada / No ajustar ni retirar
durante el uso, la ropa debe llevarse de manera que cubra permanentemente
todos los materiales no reglamentarios durante el uso normal (incluidos los
movimientos de flexion). Cualquier calzado o materiales entre el tejido de la
prenday el suelo debe tener una resistencia inferior a 2,5 x 10° ohmios para
permitir la disipacién de carga.

Los tratamientos antiestéticos pueden atenuarse o verse afectados por
desgaste, desgarros, contaminacion y lavados. Utilicelo solo una vez.

El ensayo de prendas antiestdticas se realiza en condiciones de humedad
relativa del 25% +/-5%. A menor humedad, las propiedades disipativas
pueden ser mas bajas.La prenda supera los requisitos Ljmn, 82/90 <30%y Ls,
8/10<15%.

Rendimiento fisico

EN 530:2010: Abrasion

EN 863: Perforacion

1SO 13938: Resistencia a la rotura

1SO 7850: Resistencia a la flexion

1SO 9073: Resitencia al desgarro trapezoidal MD/CD

1SO 13934: Resistencia a la traccion

EN 1149-5: Antiestatico

Resistencia de la costura - EN 13935

P i6n quimica / Repelencia- EN 368

Acido sulfdrico 30% / Hidroxido sédico 10% / Oxileno / Butanol

Perforacion normalizada de penetracion - EN 369 . EN 6529 (SOLO TEJIDO
DE PRENDA PRINCIPAL)

Hidréxido de sodio 50% / Hidréxido de sodio 100% / Acido sulfurico 98%
Las pruebas de permeabilizacién solo hacen referencia al tejido del cuerpo
principal y no al tejido transpirable del panel, el cual no se recomienda para
una proteccion de agentes infecciosos (tipo 5By 6B)

1SO 16604:2004 - Sangre y fluidos corporales

1SO 22611:2003: Aerosoles biolégicamente contaminados

1SO 22612:2005 - Bacterias en ambiente seco

EN 14126:2003 - Contacto mecanico con sustancias contaminadas

Las pruebas se refieren solo al tejido principal del cuerpoy no al tejido
transpirable del panel, el cual no se recomienda para una proteccién contra
agentes infecciosos. Las prendas Pyrolon estan certificadas bajo laEN 14116
(Indice 1). Estas prendas no ofrecen proteccién contra llamayy calory no
deberian ser llevadas directamente sobre la piel. Estéan disenadas para ser
llevadas sobre prendas ignifugas permanentes certificadas bajo laEN 11612.
Tenga en cuenta que estas prendas son desechables y no reunen los requisitos
de resistencia a la traccién del punto 6.4.2 de la norma.

Instrucciones de cuidado

No lavar / No poner en secadora / No planchar / No lavar en seco / Mantener
lejos de fuentes de calor y llama

Cool Suits presenta una prenda principal de tejido protector y un panel trasero
transpirable de tejido Safegard GP que tiene unas propiedades protectoras
muy inferiores al resto de la prenda. En caso de ChemMax 1, 3, Pyrolon, este
panel estd cubierto por una funda protectora que se deja abierta en la parte
inferior para permitir la certificacion conforme a la clase 4 al tiempo que
permite que sea transpirable. Por esta razon, Cool Suits puede que no sea
idonea para todas las aplicaciones de clase 4, 5 0 6 - especialmente cuando la
parte posterior de la prenda pueda verse sujeta a una fuerte contaminacion.
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op het etiket

Viype

Ropa de proteccion quimica

Type 4: EN 14605: Chemische spatten en nevel

Type 6: EN 13034: 2005: Beperkte bescherming tegen chemische nevel. Type
6 coveralls werden getest volgens de Type 6 test voor volledig pak. Type
6[PB] kledingstukken werden niet getest volgens deze test

Type 5:EN 13982: 2004: Bescherming tegen droge deeltjes. Dit pak is
geslaagd voor de voorwaarde IL 82/90 < 30% enTILS 8/10 < 15%

EN 1073-2:2002: Bescherming tegen vervuilde stralingsdeeltjes (Klasse 1:
nominale beschermingsfactor >5<50) (met waarschuwingsdriehoek, punctie
is lager dan Klasse 2).

EN 1149 - 1/5: Elektrostatische eigenschappen: kledingstukken behandeld
aan binnenoppervlak

EN 11416: Index 1: Beperkte vlamverspreiding (NB Pyrolon Plus 2 voldoet niet
aan de treksterktevereisten

Verwijs naar gebruiksaanwijzingen

Niet hergebruiken

Beschermende kleding voldoet aan de vereisten van PPE richtlijn (EU)
2016/425 en EN ISO 13688 en werd geproduceerd onder de QC-vereisten
van ISO 9001 en artikel 11B of Module D

De gebruiker draagt de verantwoordelijkheid om de gepaste kleding te
kiezen. Zorg dat het kledingstuk niet beschadigd is voor gebruik. Volledige
overalls en gedeeltelijke lichaamsbeschermingskleding (PB) beschermt
alleen de delen van het lichaam die ze bedekken.

Bewaren in de oorspronkelijke gesealde verpakking onder normale
omstandigheden uit de buurt van fel licht. De verwachte houdbaarheid is
>10 jaar, hoewel de antistatische eigenschappen in de loop der jaren minder
kunnen worden.

Warmte-stress kan het gevolg zijn van het werk in ondoorlatende kleding;
het wordt aanbevolen regelmatig te rusten

Het testen van de kleding wordt uitgevoerd met het gezicht, de enkels en
polsen verzegeld met tape en met overige PPE zoals een gezichtsmasker,
handschoenen en laarzen. De kleding moet gebruikt worden in combinatie
met andere geselecteerde PPE en het afplakken van de naden en sluitingen
moet geschikt zijn. Zorg dat er geen openingen of vouwen zitten in de
naden.

Niet-vervuilde kledingstukken kunnen op normale wijze weggegooid
worden. Vervuilde kledingstukken moeten ontsmet of weggegooid worden
conform de plaatselijke vereisten.

Niet geschikt voor gebruik bij extreem lage temperaturen (onder nul) of
temperaturen hoger dan 100 graden.

Elel PE

Stoffen worden behandeld om te voldoen aan de vereisten van EN
1149-1:2006 & EN 1149-5:2008. EN 1149 wordt aangegeven in ATEX en
Duitse regelgeving TRBS 2153 (vervanging voor BGR 132) als de beste
bepaling van geschiktheid voor beschermende kleding in explosieve/

met zuurstof verrijkte of Zone 0 atmosferen. Dit impliceert niet dat de
kledingstukken geschikt zijn voor gebruik in alle explosieve omgevingen.
Gekwalificeerd personeel dient een risico-evaluatie uit te voeren. Daarnaast
moet het volgende gerespecteerd worden in elke explosieve omgeving:-
elektrostatisch dissipatieve beschermende kleding is bedoeld om te worden
gedragen in zones 1, 2, 20, 21 en 22 (zie EN 60079-10-1 en EN 60079-10-2)
waarbij de minimale ontstekingsenergie van een explosieve atmosfeer niet
minder is dan 0,016 mJ;

kledingstukken moeten correct gedragen te worden, volledig gesloten en
het contact met de huid moet rechtstreeks bewaard blijven of via andere
anti-statische PPE zodat de statische elektriciteit wordt afgeleid. De kleding
moet eventuele niet-antistatische kleding volledig bedekken bij normaal
gebruik, inclusief bukken en bewegen.

De drager moet goed geaard zijn/niet aanpassen of verwijderen tijdens
gebruik, kleding moet zodanig worden gedragen dat het bij normaal
gebruik (inclusief buigbewegingen) permanent alle niet-conforme
materialen bedekt. Alle schoeisel of materialen tussen het kledingweefsel en
de vloer moeten een weerstand hebben van minder dan 2,5 x 10° Ohm om
ladingsdissipatie mogelijk te maken.

Antistatische behandelingen kunnen vervagen en kunnen worden
aangetast door slijtage, veroudering, besmetting en wassen. Niet opnieuw
gebruiken

De anti-statische test is geleidend bij relatieve vochtigheid van 25% +/- 5%.
Bij een lagere vochtigheidsgraad kunnen de afleidende eigenschappen lager
zijn.Het kledingstuk voldoet aan de vereiste Ljmn, 82/90 <30% en Ls, 8/10
<15%.

Fysieke prestatie

EN 530:2010: Abrasie

EN 863: Punctie

1SO 13938: Barstkracht

1SO 7850: Bestand tegen buigen

1SO 9073: Trapeziumvormige slijtage MD / CD

1SO 13934: Treksterkte

EN 1149-5: Antistatisch

Naadsterkte - EN 13935

Chemische p ie/ f dheid - EN 368

Zwavelzuur 30% / natriumhydroxide 10% / O-xyleen / Butaan-1-ol
Permeatie genormaliseerde doordringing -EN 369 EN 6529
(UITSLUITEND STOF HOOFDKLEDINGSTUK)

Natriumhydroxide 50% / natriumhydroxide 100% / zwavelzuur 98%

De permeatietest verwijst uitsluitend naar de stof van het hoofdelement en
niet naar de luchtdoorlatende stof van het inzetstuk, dat afgeraden wordt als
bescherming tegen besmettelijke stoffen (Type 5B en 6B)

1SO 16604:2004 - Bloed- en lichaamsvloeistoffen

1SO 22611:2003 - Biologisch vervuilde aerosols

1SO 22612:2005 - Droge microbiale bacterién

EN 14126:2003 - Mechanisch contact met besmette stoffen

De test verwijst uitsluitend naar de hoofdstof en niet de ademende
paneelstof die niet aanbevolen wordt als bescherming tegen besmettelijke
stoffen. Pyrolonkledingstukken zijn gecertificeerd volgens EN 14116 (Index
1). Deze kledingstukken bieden geen bescherming tegen vlammen en
hitte en mogen niet op de huid gedragen worden. Ze zijn bedoeld als
overkleding die over een thermisch beschermend kledingstuk gedragen
moeten worden, dat gecertificeerd is conform EN 11612. Merk op dat deze
kledingstukken wegwerpbaar zijn en niet voldoen aan de treksterktevereiste
van clausule 64.2.

Verzorgingsinstructies

Niet wassen / niet in de droogtrommel drogen / niet strijken / niet in de
droogkuis doen / uit de buurt van naakte viammen en hitte houden

Cool Suits bestaan uit een hoofdkledingstuk van beschermende stof en een
ademend achterpaneel van Safegard GP stof die veel lagere beschermende
eigenschappen heeft dan de rest van het kledingstuk. In het geval van
ChemMax 1, 3, Pyrolon wordt een beschermende deklaag voorzien die open
gelaten wordt aan de onderkant voor Type 4-certificering, maar toch ook
een ademend vermogen heeft. Om deze reden zijn Cool Suits mogelijk niet
geschikt voor alle Type 4, 5 of 6 toepassingen - in het bijzonder in het geval
dat het kledingstuk zwaar vervuild kan worden.

he eigensct
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Beschermende kleding tegen chemicalién
Type 4: EN 14605: Kemikaliesprejt og -steenk
Type 5:EN 13982: 2004: Beskyttelsesbeklaedning til brug mod faste partikler.
Denne dragt opfylder kravene IL 82/90 < 30% og TILS 8/10 < 15%.

Type 6: EN 13034: 2005 Reduceret kemikaliestaenk. Type 6-yderdragter er
testet i henhold til Type 6-testen af heldragter. Type 6[PB]-beklaedning er ikke
testet i henhold til denne test

EN 1073-2:2002: Beskyttelse mod stralingsforurenede partikler (Klasse

1: Nominel beskyttelsesfaktor >5 <50). (med advarselstrekant —
gennemstgdningsmodstanden er lavere end Klasse 2).

EN 1149 - 1/5: Elektrostatiske egenskaber: Bekleedning behandlet pa
indersiden

EN 11416: Indeks 1: Begreenset flammespredning (NB Pyrolon Plus 2 opfylder
ikke kravene til traekstyrke

Jf. brugervejledningen

Ma ikke genbruges

Beskyttelsesbekleedning med begreenset levetid, der opfylder kravene i
forordning (EU) 2016/425 om personlige veernemidler samt EN SO 13688 og
fremstilles i henhold til kravene i1SO 9001 og Artikel 11B eller modul D QC.
Det er brugerens ansvar at vaelge passende beklaedning. Kontrollér,

at beklaedningen ikke er beskadiget far brug. Kedeldragter og delvist
daekkende beklaedning beskytter kun de dele af kroppen, de daekker.

Skal opbevares i de originale forseglede poser under normale forhold og
afskaermet fra steerk belysning. Beklaedningens forventede holdbarhed er
>10 ar, selv om elektrostatiske dissipative egenskaber kan eroderes med
tiden.

Varmebelastning kan opsta under arbejde i beklaedning af stof med darlig
andbarhed. Hyppige pauser anbefales

Prevning af beklaedning gennemfares med ansigt, ankler og handled

lukket med tape og andre personlige vaernemidler, som f.eks. ansigtsmaske,
handsker og stevler. Bekleedning ber anvendes sammen med andre valgte
personlige vaernemidler, og det kan vaere relevant at lukke samlinger og
afslutninger med tape. Kontrollér, at samlinger er fri for mellemrum eller
folder.

Beklzedning, der ikke er tilsmudset, kan bortskaffes pa normal vis. Tilsmudset
beklzedning skal renses eller bortskaffes i henhold til lokale krav

Ikke egnet til brug ved meget lave temperaturer (under frysepunktet) eller
ved temperaturer over 100 °C

Elektrostatiske egenskaber

Stoffer behandles, s de opfylder kravene i EN 1149-1:2006 og EN 1149-
5:2008.EN 1149 er naevnt i ATEX og den tyske forordning TRBS 2153 (erstatter
BGR 132) som den bedste bestemmelse af beskyttelsesbeklaednings
egnethed i eksplosive/iltberigede eller Zone O-atmosfaerer. Dette betyder
ikke, at beklzedningen er egnet til brug i alle eksplosive atmosfeerer
Kvalificeret personal skal udfere en risikovurdering. Derudover geelder
folgende i enhver eksplosiv atmosfaere:- elektrostatisk dissipativ
beskyttelsesbeklaedning er beregnet til brug i zone 1, 2, 20, 21 og 22 (se EN
60079-10-1 og EN 60079-10-2, hvor den mindste anteendelsesenergii en
eksplosiv atmosfaere ikke er mindre end 0,016 mJ;

Beklaedning skal baeres korrekt, lukkes helt og vaere direkte kontakt med
huden eller andre antistatiske personlige vaernemidler for at muliggere
afledning af ladning. Beklaedningen skal helt daekke eventuel ikke-dissipativ
beklaedning ved normal brug, herunder nér man bgjer sig og beveeger sig.
Brugeren skal have korrekt jordforbindelse/Ma ikke justeres eller fiernes
under brug. Tej skal bruges péa en sadan méade, at det permanent daekker
alle materialer, der ikke opfylder kravene, under normal brug (inklusive nar
man bagjer sig). Eventuelt fodtej eller materialer mellem beklaedningsstoffer
og gulvet skal have en modstand, som er lavere end 2,5 x 10° ohm for at
muliggere afladning.

Antistatisk beklaedning kan sveekkes og pavirkes af slitage, rifter,
kontaminering og vask. Ma ikke genbruges.

Antistatisk prevning udferes ved en relativ luftfugtighed pa 25 % +/-5 %. Ved
lavere luftfugtighed kan afledningsegenskaberne vaere lavere.Bekleedningen
opfylder kravene Ljmn, 82/90 <30% og Ls, 8/10 <15%.
Fysiske egenskaber

EN 530:2010: Slidstyrke

EN 863: Gennemstadning

1SO 13938: Brudstyrke

1SO 7850: Fleksible revner

ISO 9073: Trapezrevner MD/CD

1SO 13934: Traekstyrke

EN 1149-5: Antistatisk

Semstyrke — EN 13935

Kemisk fvisning - EN 368

Svovlsyre 30 % / Natriumhydroxid 10 % / Oxylen / Butan-1-ol

Mod d 1

mod g nor g
369. EN 6529 (KUN STOF TIL PRIMAR BEKLADNING)
Natriumhydroksid 50 % / natriumhydroksid 100 % / svovelsyre 98 %
Gennemsivnings tests omfatter kun til den primaere stofandel og ikke den
andbare andel, som ikke anbefales ved beskyttelse imod infektiose agenser
(type 5B og 6B)
1SO 16604:2004 - Blod & kropsvaesker
1SO 22611:2003 - Biologisk kontaminerede aerosoler
1SO 22612:2005 - Tarre mikrobielle bakterier
EN 14126:2003 - Mekanisk kontakt med kontaminerede stoffer
Testen omfatter kun det stof, der deekker kroppens primzere dele og ikke det
andbare panelstof, som ikke kan anbefales til beskyttelse mod smitstoffer.
Pyrolonbeklzedning er certificeret i henhold til EN 14116 (Indeks 1). Denne
bekleedning giver ikke beskyttelse mod flammer og varme og bar ikke
bruges mod huden. Det er beregnet som overtgj, der skal bruges over
varmebeskyttende beklaedning, der er certificeret i henhold til EN 11612.
Bemaerk, at denne beklaedning er til engangsbrug og ikke opfylder kravene
til traekstyrke i paragraf 6.4.2.
Vaskeanvisninger
Mé ikke vaskes/Ma ikke maskintarres/Ma ikke stryges/Ma ikke renses/Méa ikke
komme i naerheden af dben ild og varme
Cool Suits er dragter, som er sammensat af et beskyttende materiale til den
starste del af dragten og et sekundaert &ndbart bagpanel bestdende af
Safegard GP-stof, som har langt mindre beskyttende egenskaber end resten
af dragten. For dragterne ChemMax 1, 3, Pyrolon er dette panel daekket af
et beskyttende lag, der er dbent nedadtil, sa dragten kan anvendes til Type
4-formal, mens andbarheden bevares. Cool Suit-dragter er séledes ikke
altid egnede til anvendelsesomrader under Type 4, 5 eller 6 - isaer ikke hvis
bagsiden af dragten kan blive kraftigt kontamineret.
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Beskyttelsesbeklaedning mod kemikalier

Typ 4:EN 14605: Kemiskt stank och sprut

Typ 5:EN 13982: 2004: Skydd mot fasta partiklar. Denna drakt Gverensstdmmer
med kraven IL 82/90 < 30% och TILS 8/10 < 15%.

Typ 6: EN 13034: 2005: Reducerat kemiskt stank. Overaller av typ 6 har testats
enligt testet for heltdckande 6verdragskléder av typ 6. Typ 6[PB] har inte testats i
detta test.

EN 1073-2:2002 : Skydd mot stralningskontaminerade partiklar (Klass 1: nominell
skyddsfaktor >5<50). (Med varningstriangel, punktur &r lagre &n klass 2).

EN 1149 - 1/5: Elektrostatiska egenskaper: plagg behandlade pa insidan

EN 11416:index 1: begransad flamspridning (OBS! Pyrolon Plus 2 uppfyller inte
kraven pa draghalifasthet)

Se bruksanvisningen

Endast fér engangsbruk

Skyddsklader med begransad livslingd som uppfyller kraven i férordningen
(EU) 2016/425 och EN ISO 13688 och tillverkade enligt kraven i ISO 9001 &
Artikel 11B eller Modul D QC

Anvéndaren ansvarar for att vélja ldmpligt plagg. Kontrollera att plagget &r
oskadat innan du anvénder det. Overaller och skyddskléder avsedda for delar
av kroppen skyddar endast de delar av kroppen som de tacker.

Forvara i forseglade originalpésar i vanliga forhallanden och borta frén starkt
ljus. Plaggets forvantade hallbarhet ska vara >10 &r. Men de elektrostatiskt
avledande egenskaperna kan férsamras med tiden.

Om du arbetar i plagg med lag luftgenomslapplighet kan du bli 6verhettad.
Vila ofta.

Plaggen testas med ansikte, handleder och vrister forseglade med tejp,

och tillsammans med annan personlig skyddsutrustning som ansiktsmask,
handskar och stovlar. Plaggen bor anvandas tillsammans med annan utvald
skyddsutrustning, och det kan vara lampligt att frsegla skarvar och Gppningar
med tejp. Kontrollera att det inte finns nagra glipor eller veck i skarvarna.

Ej férorenade plagg kan kasseras pa vanligt vis. Férorenade plagg méste
saneras eller kasseras i enlighet med lokala krav.

Ej lampligt for bruk vid extremt Idga temperaturer (under 0 °C) eller
temperaturer 6ver 100 °C.

Elektrostatiska egenskaper

Tyger behandlas for att uppfylla kraven i EN 1149-1:2006 & EN 1149-5:2008.

EN 1149 anges i ATEX och den tyska forordningen TRBS 2153 (erséttning for
BGR 132) som den bésta bestamningen av [impligheten for skyddskladsel i
explosiva/syreberikade eller zon 0 atmosférer. Detta innebér inte att plaggen
&rlampliga for anvandning i alla explosiva atmosfarer. En riskbedémning ska
utforas av kvalificerad personal. Dessutom i alla typer av explosiva atmosfarer:-
ar elektrostatiskt dissipativ skyddskladsel avsedd att anvéndas i zonerna 1,
2,20,21 och 22 (se EN 60079-10-1 och EN 60079-10-2) i vilken den minsta
tandenergin i en explosiv atmosfar inte & mindre &n 0,016 mJ;

- Plaggen ska baras korrekt och helt sténgda. De ska vara i kontakt med
bérarens hud, direkt eller indirekt via andra antistatiska skyddsplagg for att leda
bort laddningar. Plagget ska fullstandigt técka kldder som saknar avledande
egenskaper under normal anvidndning och nér man baojer eller forflyttar sig.
Anvéndaren ska vara korrekt jordad/Justera inte eller ta inte av under
anvéndning, kldder ska alltid anvéndas pé ett satt s& att de permanent tacker
allt ej efterlevande material under normal anvandning (bland annat vid
bajningsrorelser). All fotbekladnad eller material mellan plaggets tyg och golvet
ska ha en besténdighet lagre an 2.5 x10° Ohms fér att majliggora avledning av
elektrisk laddning.

Antistatisk behandling kan blekna och péverkas av slitage, féroreningar och
tvéttning. Ateranvand inte.

Testning av antistatiska egenskaper genomfdrs i en relativ luftfuktighet pa 25 %
+5%.Vid lagre luftfuktighet kan bortledningsformégan férsamras.Plagget &r
godkant enligt kravet Ljmn, 82/90 <30% och Ls, 8/10 <15%.

Fysiska prestanda

EN 530:2010: N6tningshélifasthet

EN 863: Motstand mot punktering

1SO 13938: Sprickmotstand

1SO 7850: Bojsprickmotstand

1SO 9073: Rivhallfasthet: MD/CD

1SO 13934: Draghélifasthet

EN 1149-5: Antistatiska egenskaper

Somstyrka - EN 13935

Kemisk penetration/avvisning - EN 368

Svavelsyra 30 %/natriumhydroxid 10 %/orto-xylen/Butan-1-ol

Normal dp i -EN369.EN 6529 (ENDAST
HUVUDSAKLIGT PLAGGTYG)

Natriumhydroxid 50 % / natriumhydroxid 100 % / svavelsyra 98 %

Test av genomtrangning avser endast tyget vid huvuddelen av kroppen och
inte det transpirerande paneltyget som inte rekommenderas for skydd mot
smittémnen (typ 5B och 6B)

1SO 16604:2004 - Blod och kroppsvatskor

1SO 22611:2003 - Biologiskt fororenade aerosoler

1SO 22612:2005 - Torr bakteriepenetration

EN 14126:2003 — Mekanisk kontakt med férorenade &mnen

Tester avser endast det huvudsakliga kroppstyget och inte det transpirerande
paneltyget, som inte kan rekommenderas for skydd mot infektiosa medel.
Pyrolon-plagg &r certifierade i enlighet med EN 14116 (index 1). De hér plaggen
geringet skydd mot lagor och hetta, och bér inte béras direkt mot huden. De
aravsedda att béras som 6verdragsklader 6ver klader som skyddar mot hetta i
enlighet med EN 11612. Observera att dessa plagg &r avsedda for engéngsbruk
och inte uppfyller kraven pa draghalifasthet i paragraf 6.4.2.

Skotselrad

Tvétta ej/torktumla ej/stryk ej/kemtvétta ej/hall undan frén 6ppna lagor och
hetta

Cool Suits har ett huvudplagg med skyddstyg och en transpirerande bakdel i
Safegard GP-tyg som har mycket lédgre skyddsegenskaper an resten av plagget.
Om det handlar om ChemMax 1, 3, Pyrolon, técks denna av en skyddande
overdel som [dmnas 6ppen nedtill for att kunna gora det méjligt med
certifiering av Typ 4, och samtidigt erbjuda transpiration. Av denna anledning
arinte alla Cool Suits lampliga for all anvéndning av typ 4, 5 eller 6 - sérskilt dar
bakdelen av plagget kan bli kraftigt kontaminerad.
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Klader som skyddar mot kemikalier

Type 4: EN 14605: kjemikaliesgl og -sprut

Type 5:EN 13982: 2004: Vern mot faste partikler. Denne dressen overholder
kravet IL 82/90 < 30% og TILS 8/10 < 15%.

Type 6: EN 13034: 2005: begrenset kiemikaliesprut. Type 6-kjeledresser har
blitt testet i henhold til testen for type 6 hel drakt. Type 6-klesplagg som
dekker deler av kroppen [PB] har ikke blitt testet i henhold til denne testen
EN 1073-2:2002: Vern mot radioaktiv partikkelforurensning (Klasse 1:
Nominell beskyttelsesfaktor >5<50). (med varseltrekant, gjennomstikking er
lavere enn klasse 2).

EN 1149 - 1/5: Elektrostatiske egenskaper: klesplagg behandlet pa
innsideoverflaten

EN 11416: Indeks 1: Begrenset flammespredning (NB Pyrolon Plus 2
overholder ikke kravene til strekkstyrke)

Ikke bruk om igjen

Kleer med begrenset levetid overholder kravene i PPE-forskrift (EU) 2016/425
og EN ISO 13688 og produseres under ISO 9001 og artikkel 11B eller modul
D QC-krav

Valg av passende klesplagg er brukerens ansvar. Pase at klesplagget ikke er
skadet for bruk. Kjeledresser og klesplagg som dekker deler av kroppen (PB
— Partial Body) dekker kun de kroppsdelene de dekker.

Oppbevares i opprinnelige, forseglede poser under normale forhold og
skjermet fra sterkt lys. Forventet holdbarhet for plagg ber vaere > 10 ar, selv
om egenskaper for elektrostatisk aviedning kan svekkes over tid.
Varmestress kan resultere fra arbeid i klesplagg av materialer med darlig
pusteevne, hyppig hvile anbefales

Testing av klesplagg utferes med ansiktet, anklene og handleddene
forseglet med tape og annet verneutstyr som f.eks. en ansiktsmaske,
hansker og stevler. Klesplaggene skal brukes sammen med annet utvalgt
verneutstyr, og taping av skjgtene og lukkinger kan veere nadvendig. Pase at
det ikke finnes mellomrom eller folder i skjotene.

Klesplagg som ikke er forurenset, kan avhendes pa normal méte.
Forurensede klesplagg ma renses eller avhendes i henhold til lokale krav
Passer ikke for sveert lave temperaturer (under null) eller temperaturer over
100 grader

Elektrostatiske egenskaper

Materialene behandles for & overholde kravene til EN 1149-1:2006 og
EN1149-5:2008. EN 1149 er oppgitt i ATEX og tysk forskrift TRBS 2153
(erstatter BGR 132) som den beste bestemmelsen av egnethet for verneklaer
i eksplosive/oksygenberiket eller Sone 0-atmosfeerer. Dette antyder ikke at
klesplaggene passer for bruk i alle eksplosive atmosfaerer. En risikovurdering
skal utfores av kvalifisert personell. 1tillegg, for enhver eksplosiv atmosfeere:
elektrostatiskavledende verneklaer er tiltenkt bruk i Sone 1, 2, 20, 21 0g 22
(seEN 60079-10-1 og EN 60079-10-2) der minimum tenningsenergi i enhver
eksplosiv atmosfeere ikke er lavere enn 0,016 mJ;

- Klesplagg skal brukes korrekt, fullstendig lukket og vaere i direkte kontakt
med huden eller andre antistatiske verneklaer med ladningssvekkelse.
Plagget ma fullstendig dekke ikke-avledende klaer under normal bruk, blant
annet under baying og bevegelse.

Brukeren skal jordes korrekt / Ikke juster eller fiern ved bruk, klaerne skal
brukes pé en slik mate at de hele tiden dekker alle ikke-samsvarende
materialer ved normalt bruk (inkludert beyebevegelser). Eventuelt fottay
eller materialer mellom plaggets stoff og gulvet ma ha en motstand lavere
enn 2,5 x10° Ohm for a tillate spenningsopplesning

Antistatiske klesplagg kan svekkes og pavirkes av slitasje, forurensing og
vask. Ikke bruk om igjen.

Antistatisk testing utfares i relativ fuktighet pa 25 % +/- 5 %. Ved lavere
fuktigheter kan spredningsegenskapene vaere lavere.Plagget overholder
kravet Ljmn, 82/90 <30 % og Ls, 8/10 < 15 %.

Fysisk ytelse

EN 530:2010: Slitasje

EN 863: Gjennomstikking

1SO 13938: Bristestyrke

1SO 7850: Dynamiske bayesprekker

1SO 9073: Trapesformet rift: MD/CD

1SO 13934: Strekkstyrke

EN 1149-5: Antistatisk

Semstyrke — EN 13935

Kjemisk gjennomtrenging/motstand - EN 368

Svovelsyre 30 % / natriumhydroksid 10 % / O-xylen / Butan-1-ol
Normalisert gji bruddstid for gji -EN369.EN
6529 (KUN PLAGGETS HOVEDSTOFF)

Natriumhydroksid 50 % / natriumhydroksid 100 % / svovelsyre 98 %
Testing av gjennomtrengning gjelder kun for stoffet pa hoveddelen og

ikke for det pustende panelstoffet, som ikke anbefales for beskyttelse mot
smittestoff (type 5B og 6B)

1SO 16604:2004 - Blod og kroppsvaeesker

1SO 22611:2003 - Biologisk forurensende aeorosoler

1SO 22612:2005 - Biologisk forurensende stov

EN 14126:2003 - Mekanisk kontakt med forurensede stoffer

Testing referer kun til hoveddelens stoff, ikke til det pustende stofflaget
som ikke anbefales for beskyttelse mot smittestoffer. Pyrolonklesplagg er
sertifisert til EN 14116 (Indeks 1) Disse klesplaggene verner ikke mot ild og
varme, og skal ikke brukes rett pa huden. De er ment som overtrekksklaer
over et klesplagg som gir beskyttelse mot varme og ild som er sertifisert

til EN 11612. Merk at disse klesplaggene skal kun brukes en gang og
overholder ikke strekkstyrkekravet i klausul 6.4.2.
Vedlikeholdsinstruksjoner

Ikke vask / Ikke bruk terketrommel / Ikke stryk / Ikke rens / Hold unna apen
ild og varme

Cool Suits bestér av et hovedplagg av beskyttende stoff, i tillegg til en
pustende rygg av Safegard GP-stoff som har lavere beskyttende egenskaper
enn resten av plagget. | ChemMax 1, 3, Pyrolon dekkes dette av et
beskyttende lag som er dpent nederst for a sikre bade sertifisering i henhold
til type 4 samt pusteevne. Av den grunn er Cool Suits muligens ikke egnet
for alle bruksomrader av type 4, 5 eller 6 — spesielt hvor plaggets bakside kan
bli sterkt tilsmusset.

[l Rajoitettu-ikiiset

suoOjavaatteet

Suoritetut vaatetestit / Vaatetyypit / Merkintatiedot
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Klzer for kjemisk beskyttelse

Tyyppi 4: EN 14605: Kemialliset roiskeet ja suihke

Tyyppi 5: EN 13982: 2004: Kuivahiukkassuoja. Tama puku ldpaisee
vaatimuksen. IL 82/90 < 30% and TILS 8/10 < 15%.

Tyyppi 6: EN 13034: 2005: Vdhennetty kemiallinen suihke. Tyypin 6 haalarit on
testattu Tyypin 6 kokopukutestilld. Tyypin 6(PB) vaatteita ei ole testattu talla
testilla

EN 1073-2:2002 : Suojaus radioaktiivisia hiukkasia vastaan (Luokka 1:
nimellinen suojauskerroin > 5 < 50). (varoituskolmiolla, pistonkestavyys on
alempi kuin luokassa 2).

EN 1149 - 1/5: Sahkostaattiset ominaisuudet: vaatteiden sisapinta on
kasitelty

EN 11416: luettelo 1: Rajoitetusti palava materiaali (huom. Pyrolon Plus 2 ei
tdyta murtolujuusvaatimuksia)

Katso kayttoohjeet

Kertakayttinen

Kertakayttoinen suojavaate, joka tayttaa henkilonsuojaimista annetun
asetuksen (EU) 2016/425 ja standardin EN I1SO 13688 vaatimukset, ja

joka on valmistettu standardin ISO 9001 ja artiklan 11B tai Moduulin D
laadunvalvontavaatimusten mukaisesti

Kayttdja on vastuussa sopivan vaatteen valinnasta. Varmista ennen kayttoa,
ettd vaate ei ole vahingoittunut. Suojahaalarit ja osittaiset suojavaatteet
suojaavat ainoastaan niita vartalonosia, jotka ne peittavat.

Sailytettava alkuperdisissa sinetoidyissd pusseissa normaaleissa
olosuhteissa ja voimakkaalta valolta suojattuina. Vaatteiden arvioidun
sailyvyysajan odotetaan olevan >10 vuotta, mutta séhkostaattiset
lampohavidominaisuudet saattavat heikentyd ajan myota.

Heikosti hengittavista kankaista valmistetuissa vaatteissa tydskenteleminen
voi aiheuttaa ldmpokuormitusta. Taukojen pitéminen usein on suositeltavaa.
Vaatteet on testattu kasvot, nilkat ja ranteet teipattuina ja muiden
henkilonsuojainten, kuten kokonaamarin, kdsineiden ja saappaiden kanssa.
Vaatteita on kaytettava yhdessa muiden soveltuvien henkilonsuojainten
kanssa, ja liitos- ja sulkukohdat on mahdollisesti teipattava. Varmista, etta
litoskohdissa ei ole aukkoja tai laskoksia.

Saasteelle altistumattomat vaatteet voidaan havittda tavalliseen tapaan.
Saastuneet vaatteet on puhdistettava tai havitettava paikallisten vaatimusten
mukaisesti.

Ei sovellu kéytettavaksi erittdin alhaisissa limpétiloissa (alle 0 °C:ssa) tai yli
100 °Cissa.

Séhkostaattiset ominaisuudet

Kankaat on kasitelty standardin EN 1149-1:2006 & EN 1149-5:2008.
vaatimusten mukaisesti. ATEX-standardissa ja saksalaisessa séadoksessa
TRBS 2153 (korvaa saaddksen BGR 132) standardin EN 1149 mainitaan
olevan paras tapa madrittda suojavaatteen sopivuus rajahdysvaarallisiin/
happirikkaisiin tai vydhykkeen 0 tiloihin. Se ei tarkoita, etta vaatteet
soveltuvat kdyttoon kaikissa rajahdysvaarallisissa tiloissa. Asiantuntevien
henkildiden on suoritettava riskiarvio. Liséksi rdjahdysvaarallisissa tiloissa
on noudatettava seuraavia toimenpiteita:- sahkdstaattisesti dissipatiiviset
suojavaatteet on tarkoitettu kaytettéviksi vyohykkeilld 1, 2, 20, 21 ja 22
(ks.EN 60079-10-1 ja EN 60079-10-2), joilla rajéhdysvaarallisen tilan pienin
syttymisenergia on vahintdan 0,016 mJ;

—Vaatteiden on oltava puettu oikein, taysin suljettuja ja suoraan
kosketuksissa ihoon tai muihin antistaattisiin henkilonsuojaimiin, jotta lataus
johtuisi pois. Vaatteen on peitettédva mahdollinen johtamaton vaatetus
tavanomaisessa kdytossd, myos kumartuessa ja liikkuessa.
Vaatteiden kantajan on oltava huolellisesti maadoitettu. / Ei saa sé&
tai poistaa kdyton aikana. Vaatteita on kdytettava siten, etta ne peittavat
pysyvasti kaikki vaatimustenvastaiset materiaalit normaalin kayton aikana
(my6s kumartumisliikkeiden aikana). Vaatekankaan ja lattian valissa olevien
jalkineiden tai materiaalien resistanssin on oltava alhaisempi kuin 2,5 x 10°
ohmia, jotta varaus padsee poistumaan.

Antistaattinen kasittely voi heiketd, ja siihen voivat vaikuttaa kuluminen,
saastuminen ja pesu. Ei saa kdyttad uudelleen.

Antistaattisuus on testattu suhteellisen kosteuden ollessa 25 % +/—

5 %. Johtavat ominaisuudet voivat olla heikommat alhaisemmassa
ilmankosteudessa.Tama vaate lépdisee vaatimuksen Ljmn, 82/90 <30 % ja Ls,
8/10<15%.

Fyysinen suorituskyky

EN 530:2010: Hankaus

EN 863: Pisto

1SO 13938: Puhkaisulujuus

1SO 7850: Taivutushalkeilu

1SO 9073: Trapetsirepedmé: kuitusuunta/poikittainen

1SO 13934: Murtolujuus

EN 1149-5: Antistaattisuus

Sauman lujuus — EN 13935

Kemikaalilapaisy/hylkivyys - EN 368

Rikkihappo 30 % / Natriumhydroksidi 10 % / O-ksyleeni / 1-butanoli
Lépaisyn normalisoitu lapimurto - EN 369 . EN 6529 (VAIN
PAAVAATETUSKANGAS)

Natriumhydroksidi 50 % / Natriumhydroksidi 100 % / Rikkihappo 98 %
Lapaisytesti viittaa vain runkokankaaseen, ei hengittavaan
paneelikankaaseen. jota ei suositeltaisi tartunnanaiheuttajan suojaukseen
(Tyyppi 5B ja 6B)
1SO 16604:2004 - Veri ja elimiston nesteet
1SO 22611:2003 - Biologisesti saastuneet hiukkaset
1SO 22612:2005 — Mikrobien kuivalapdisevyys
EN 14126:2003 - Mekaaninen kosketus tartuntavaarallisiin aineisiin
Testaus viittaa vain paakehon kankaaseeen, ei hengittavaan
paneelikankaaseen, jota ei suositella tarttuvien tautien suojaukseen.
Pyrolon-vaatteilla on EN 14116 -standardin (luettelon 1) mukainen sertifiointi.
Vaatteet eivat suojaa liekeiltd ja kuumuudelta, eika niitd saa pitaa paljasta
ihoa vasten. Ne on tarkoitettu kaytettavaksi standardin EN 11612 mukaisten
lamposuojavaatteiden paalla. Vaatteet ovat kertakayttoisia, eivatkd ne tayta
kohdan 6.4.2 murtolujuusvaatimusta.

Hoito

Ei saa pesta / Ei saa kuivata kuivausrummussa / Ei saa silittaa / Ei saa
kuivapesta / Pidettéva etaalld avotulesta ja kuumuudesta

Cool Suits -puvut késittavat suojaavan kankaan paavaatetuksen ja

Safegard GP -kankaan hengittavan takapaneelin, jolla on alhaisemmat
suojaominaisuudet kuin muulla vaatetuksella. Kun on kysymys ChemMax 1,
3, Pyrolon -tuotteista, tdmd katetaan suojapaallykselld, joka on jatetty auki
pohjaosassa mahdollistamaan Type A -sertifioinnin ja samalla mahdollistaen
hengittavyyden. Tasta syystd Cool Suits -puvut eivét ole ehka sopivia kaikkiin
tyyppien 4, 5 tai 6 sovelluksiin - varsinkin kun vaatetuksen takaosa voi tulla
vahvasti saastuneeksi.
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Kemikaalisuojavaatetus

Typ 4: EN 14605: Rozpryski srodkéw chemicznych

Typ 5: EN 13982: 2004 Ochrona przed czastkami statymi. Ten kombinezon
spetnia wymaganie IL 82/90 < 30% oraz TILS 8/10 < 15%.

Typ 6: EN 13034: 2005: Ograniczone rozpryski srodkéw chemicznych.
Kombinezon typu 6 zostat przebadany zgodnie z warunkami testu dla
kombinezonéw zapewniajacych ochrone typu 6. Odziez typu 6[PB] nie
zostata przebadana zgodnie z tym testem.

EN 1073-2:2002: Ochrona przed pytowymi skazeniami promieniotworczymi
(Klasa 1: nominalny wspdtczynnik ochrony >5<50). (Symbol trdjkata
ostrzegawczego oznacza odpornos¢ na przebicie ponizej Klasy 2).

EN 1149-1/5: Whasciwosci elektrostatyczne: srodek antyelektrostatyczny
naniesiony na wewnetrzng powierzchnie kombinezonu

EN 11416: Indeks 1: Ograniczone rozprzestrzenianie sig ptomienia (Pyrolon
Plus 2 nie osigga wymaganych wartosci testu wytrzymatosci na rozcigganie)
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

Nie wykorzystywac¢ ponownie

Odziez ochronna o ograniczonej zywotnosci spetnia wymogi Dyrektywy
PPE (EU) 2016/425 oraz normy EN ISO 13688 i zostata wyprodukowana
zgodnie zwymogami normy ISO 9001 i art. 11B lub wymagan QC modutu
D.

Wybor wiasciwego kombinezonu ochronnego nalezy do uzytkownika.
Przed uzyciem sprawdz czy kombinezon nie jest uszkodzony. Kombinezony
i pordukty ochrony czesciowej, zabezpieczaja te czgici ciata na ktore
pokrywaja.
Produkt nalezy przechowywac w oryginalnych, szczelnie zamknietych
torebkach, w normalnych warunkach i z dala od silnego $wiatta.
Spodziewany okres trwatosci odziezy powinien wynosic¢ > 10 lat, niemniej
zdolno$¢ produktu do rozpraszania tadunkéw elektrostatycznych moze z
czasem zanikac.
Materialy o niskiej przepuszczalnosci powietrza moga spowodowacdstres
termiczny; zaleca sieczesty odpoczynek
Badania kombinezonu zostaty przeprowadzone z twarzg, kostakmi u nég
oraz nadgarstkami obwigzanymi tasma PVC oraz przy wykorzystaniu
innych $rodkéw ochrony indywidualnej jak maska, rekawice i buty. Takie
rozwigzanie moze by¢ odpowiednie w przypadku niektérych zastosowan.
Sprawdz szczelnos¢ potaczen, czy nie ma odkrytych powierzchni.
Niezanieczyszczona odziez moze zostac zutylizowana wedtug normalnych
standardéw. Zanieczyszczona musi zosta¢ zdekontaminowana lub
zutylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami
Nie stosowac w ekstremalnie niskich temperaturach (ponizej zera) oraz
temperaturach wysokich (powyzej 100stopni)
Wiasciwosci elektrostatyczne
Tkaniny sa poddawane obrdbce w celu spetnienia wymagar norm EN
1149-1:2006 i EN 1149-5:2008. EN 1149 podano w ATEX i niemieckim
rozporzadzeniu TRBS 2153 (zastgpito BGR 132) jako najlepsze okreslenie
zdatnosci odziezy ochronnej w atmosferze wybuchowej/bogatej w tlen
lub strefy 0. Nie oznacza to, ze odziez nadaje sie do uzytku we wszystkich
atmosferach wybuchowych. Ocene ryzyka powinien przeprowadzi¢
wykwalifikowany personel. Ponadto w kazdej atmosferze wybuchowej:-
odziez ochronna rozpraszajaca tadunki elektrostatyczne jest przeznaczona
do stosowania w strefach 1,2, 20, 21 and 22 (patrz EN 60079-10-1i EN
60079-10-2), w ktorych w ktdrych minimalna energia zaptonu jakiejkolwiek
atmosfery wybuchowej jest nie mniejsza niz 0,016 mJ;
Kombinezon powinien by¢ noszony we wiasciwy sposéb, zamek w petni
zasuniety i zapewniony kontakt ze skdrg bezposrednio lub przezinne
antyelektrostatyczne srodki ochrony indywidualnej, dla wiasciwego
rozproszenia tadunkéw. Podczas normalnego uzytkowania, w tym
pochylania i poruszania sie, produkt powinien catkowicie zakrywac
wszystkie elementy odziezy niemajace whasciwosci rozpraszajacych fadunki
elektrostatyczne.
Uzytkownik powinien by¢ wiasciwie uziemiony / Nie nalezy korygowac
ani usuwac podczas uzytkowania, odziez powinna by¢ noszona w taki
sposob, aby trwale przykrywata wszystkie niezgodne materiaty podczas
normalnego uzytkowania (rdwniez przy ruchach powodujacych zagiecia).
Jakiekolwiek obuwie lub materiaty pomiedzy tkaning odziezowg a
podtoga powinny miec rezystancje mniejsza niz 2,5 x 10° Q, aby umozliwi¢
rozproszenie fadunku.
Wiasciwosci antystatyczne moze zanikac lub zmienia¢ sie pod wptywem
zuzycia, rozdarcia, zanieczyszczenia i prania. Nie uzywac ponownie.
Testy antyelktrostatyczne sa przeprowadzane w warunkach o wilgotnosci
na poziomie 25% +/- 5%. Przy nizszej wilgotnosci wyniki moga by¢ nizsze.
Odziez spetnia wymaganie Ljmn, 82/90 <30%, oraz Ls, 8/10 <15%.
Wiasciwosci fizyczne
EN 530:2010: Odpornos¢ na Scieranie
EN 863: Odpornos¢ na przektucie
1SO 13938: Odpornos¢ na pekniecie
1SO 7850: Odpornos¢ na uszkodzenia przy zginaniu
1SO 9073: Odpornos¢ na rozdarcia- metoda trapezowa md/cd
1SO 13934: Odpornos¢ na rozcigganie
EN 1149-5: Wlasciwosci antyelektrostatyczne
Wytrzymato$¢ szwow- EN 13935
Przenikalnosc substancji chemicznych / Niezwilzalnos¢ substancji
chemicznych-EN 368
Kwas 5|arkowy 30%/Wodorotlenek sodu 10% / Ortoksylen / Butanol

S pr ia - EN 369. EN 6529 (WYLACZNIE
GLOWNA TKANINA ODZIEZY)
Wodorotlenek sodu 50% / wodorotlenek sodu 100% / kwas siarkowy 98%
Badania przepuszczalnosci odnosza sie wylacznie do tkaniny gtéwnej, a nie
do tkaniny panelu oddychajacego, ktdra nie jest zalecana do ochrony przed
czynnikami zakaznymi (typ 5B i 6B)
1SO 16604:2004- Ochrona przed kontaktem z krwig i ptynami ustrojowymi
1SO 22611:2003- Ochrona przed skazonymi biologicznie aerozolami
1SO 22612:2005- Ochrona przed sucha penetracjg bakteryjng
EN 14126:2003- Ochrona przed mechanicznym kontaktem z substancjami
zawierajacymi skazone plyny
Testy obejmuja wytacznie gtéwna tkanine i nie uwzgledniaja panelu z
materiatu oddychajacego, ktory nie stanowi ochrony przed czynnikami
zakaznymi. Kombinezony serii Pyrolon spetniajg EN 14116 (Indeks 1). Nie
nalezy naktadac ich bezposrednio na skdre, gdyz nie zapewniajg ochrony
przed ogniem i gorgcem. Zostaty zaprojektowane do noszenia na odziezy
trudnopalnej spetniajacej wymogi EN 11612. Jest to odziez ograniczownego
uzytkowania i nie spetnia wymagan punktu 6.4.2. w zakresie wytrzymatosci
na rozcigganie.
Instrukcja obchodzenia
Nie prac / Nie suszy¢ mechanicznie / Nie prasowac / Nie czysci¢ chemicznie /
Utrzymywac z dala od Zrédet wysokiej temperatury i ognia
Kombinezony Cool Suit sktadaja sie z ochronnej tkaniny gtéwnej oraz
tylnego panelu oddychajacego Safegard GP, ktéry charakteryzuje sie
mniejszym stopniem ochrony od reszty odziezy. W modelach ChemMax
1, 3, Pyrolon panel ten jest zabezpieczony dodatkowa ostong otwartg na
dole w celu zapewnienia zgodnosci z norma Typu 4 przy jednoczesnym
zachowaniu wiasciwosci oddychajacych. Z tego powodu kombinezony Cool
Suit moge nie by¢ odpowiednie do wszystkich zastosowar okreslonych
norma Typu 4, 5 lub 6 — zwlaszcza, gdy istnieje ryzyko zanieczyszczenia
tylnej czesci odziezy.

Odévy pro ¢astecnou

ochranu

Testy hotovych odévii/ Typy odévii / Podrobnosti o znaéce

1
2
3
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Odziez ochronna przeciwchemiczna

Typ 4: EN 14605: Postiik chemikéliemi ve formé kapalin a spreje

Typ 5: EN 13982: 2004: Ochrana proti suchym c¢asticim. Tento oblek vyhovuje
pozadavkiim IL 82/90 <30%aTILS 8/10< 15 %.

Typ 6: EN 13034: 2005: Omezeny postiik chemikaliemi ve formé spreje.
Kombinézy typu 6 byly zkouseny podle zkousky pro cely odév typu 6.
Obleky typu 6 [PB] nebyly zkouseny podle této zkousky.

EN 1073-2:2002: Ochrana proti ¢asticim kontaminovanym zarenim (tfida 1:
Faktor jmenovité ochrany >5<50). (s vystraznym trojihelnikem, Prorazeni je
nizsi nez tfida 2).

EN 1149 - 1/5: Elektrostatické vlastnosti: odévy osetiené na vnitini plose

EN 11416: Index 1: Omezené siteni plamene (Pozn. Pyrolon Plus 2 nespliuje
pozadavky na pevnost v tahu

Viz Pokyny pro uZivatele

Neni uréeno k opétovnému pouziti

Ochranny odév s omezenou Zivotnosti spliujici pozadavky nafizeni (EU)
2016/425 o osobnich ochrannych prostedcich a normy EN ISO 13688 a
vyrobeny podle pozadavk{ normy ISO 9001 a ¢lanku 11B nebo modulu D o
kontrole jakosti

Volba vhodného odévu je na odpovédnosti uzivatele Pfed pouzitim
zkontrolujte, zda odév neni poskozen Kombinézy a odévy na ¢asti téla (PB)
ochrani pouze kryté ¢asti téla.

Skladujte v originalnim utésnéném baleni za béznych podminek a mimo
prudké svétlo. O¢ekavana skladovatelnost odévi by méla byt > 10 let,
antistatické vlastnosti se mohou ¢asem snizovat.

Préace v odévu z vlaken s nizkou prodysnosti mlize mit za nasledek prehfati;
doporucuje se casty odpocinek

Testovani odévu se provadi s oblicejem, kotniky a zapéstimi utésnénymi
paskou a jinymi PPE, jako jsou obli¢ejova maska, rukavice a holinky. Odévy je
tfeba pouzivat spolu s jinymi vybranymi PPE a je tieba vhodné utésnit spoje
a uzavéry paskou. Zkontrolujte, zda ve spojich nejsou otvory ¢i sklady.
Nekontaminované odévy Ize zlikvidovat normalné. Kontaminované odévy
je nutno dekontaminovat nebo zlikvidovat v souladu s mistnimi predpisy
Nevhodné k pouziti v extrémné nizkych teplotach (pod nulou) nebo
teplotach nad 100 stupnid

Elektrostatické vlastnosti

17

20

21

22
23
24
25
26
27
28
29

30

31
32

33
34
35
36
37

38

39

Tkaniny jsou osettené tak, aby spliiovaly pozadavky norem EN 1149-

1:2006 a EN 1149-5:2008. Norma EN 1149 je uvedena ve smérnici ATEX a
némeckém predpisu TRBS 2153 (ndhradé za BGR 132) jako nejlepsi uréeni
vhodnosti ochrannych odévi ve vybusnych prostiedich/prostredich
obohacenych kyslikem nebo v zéné 0.Z toho nevyplyva, ze odévy jsou
vhodné k poutziti ve viech vybusnych prosttedich. Kvalifikovany personal
by mél provést posouzeni rizik. Navic v jakémkoli vybusném prostiedi:
ochranny odév rozptylujici elektrostaticky naboj je urcen k noseni v zonach
1,2,20,21a22 (vizEN 60079-10-1 a EN 60079-10-2), ve kterych neni
minimalni z&palna energie jakéhokoli vybusného prostiedi mensinez 0,016
mJ;

-Odévy je nutno spravné obléct, zcela uzavfit a kontakt s pokozkou

provést piimo i prostrednictvim jiného antistatického PPE, aby byl

znicen antistaticky naboj. Odév by mél piné prekryt jakékoli odévy bez
antistatickych vlastnosti pfi bézném poutZiti, a to vcetné pfi ohybani a
pohybu.

Uzivatel musi byt fédné uzemnén. / Neupravujte ani nesnimejte pfi
pouzivani, odév se musi nosit tak, aby béhem normélniho pouzivani (véetné
pohybi pfi ohybani) trvale zakryval viechny nevyhovujici materialy. Veskera
obuv nebo materialy mezi tkaninou odévu a podlahou musi mit odpor
mensinez 2,5 x 10° ohm, aby se mohl rozptylovat naboj.

Antistaticka ochrana muize zeslabnout a mlize byt ovlivnéna nosenim,
opotiebenim, kontaminaci a pranim. Nepouzivejte opakované.

Antistatické testovani se provadi v relativni vihkosti 25% +/- 5%. Pfi

nizsi vihkosti se mohou schopnosti likvidace naboje snizit. Odév splfiuje
pozadavky s hodnotami Ljmn 82/90 <30 %a Ls 8/10 < 15 %.

Fyzikalni vlastnosti

EN 530:2010: Odér

EN 863: Prorazeni

1SO 13938: Pevnost proti protrzeni

1SO 7850: Prasknuti v ohybu

1SO 9073: Trapézové opotiebeni: MD / CD

ISO 13934: Pevnost v tahu

EN 1149-5 : Antistaticky naboj

Pevnost $vu - EN 13935

Chemicky priinik / Repelentni vlastnosti - EN 368

Kysellna sirova 30% / hydroxid sodny 10% / O-xylen / Butan-1-ol

y prunik - EN 369. EN 6529 (POUZE HLAVNI

- nor
TKANINA ODEVU)
Hydroxid sodny 50 %/hydroxid sodny 100 %/kyselina sirova 98 %

Zkouseni propustnosti se tyka pouze hlavni tkaniny a nevztahuje se na
tkaninu pradusnych dild, které nelze doporucit k ochrané pied infekénimi
Ciniteli (typu 5B a 6B).

1SO 16604:2004 - Krev a télesné tekutiny

1SO 22611:2003 - Biologicky kontaminované aerosoly

1SO 22612:2005 - Suché mikrobialni baktérie

EN 14126:2003 - Mechanicky kontakt s kontaminovanymi latkami

Zkouseni se tyka pouze hlavni tkaniny a nevztahuje se na tkaninu
pradusnych dild, které nelze doporucit k ochrané pied infekénimi Ciniteli.
Odévy Pyrolon maji certifikaci podle normy EN 14116 (Index 1). Tyto

odévy nezarucuiji ochranu pred pozarem a teplem a nemaji se pouzivat
piimo na pokozce. Maji se pouzivat jako svrchni odévy na teplovzdorném
odévu, ktery je certifikovan podle normy EN 11612. Nezapomerite, Ze tyto
odévy jsou jednorazové a nespliuji parametry pevnosti v tahu ve smyslu
ustanoveni 6.4.2.

Pokyny pro péci

Neprat / nesusit v susicce / nezehlit / neistit chemicky / skladujte mimo
obnazené plameny a horko

Viyrobky Cool Suits jsou tvoreny hlavni ¢asti odévu z ochranné tkaniny a
pridusnym zadnim dilem z tkaniny Safegard GP, ktera ma mnohem mensi
ochranné vlastnosti nez ostatni ¢asti odévu. V pipadé modelt ChemMax 1,
3, Pyrolon je tento dil zakryty ochrannym krycim dilem, jehoZ spodni strana
zlistava oteviena, takze odév umozriuje certifikaci pro typ 4 a zarover nabizi
prody3nost. Z tohoto diivodu nemusi byt vyrobky Cool Suits vhodné pro
viechny aplikace typu 4, 5 nebo 6, zejména v pfipadech, kdy by mohlo dojit
k silné kontaminaci zadni ¢asti odévu.



Korlatozott védelmet
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Elvégzett ruhazati tesztek / Ruhazat fajtai / A cimkén lévé informaciok
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Protichemické odévy

4-es tipus: EN 14605: Vegyianyag-kifrocskolés és permet

5.tipus: EN 13982: 2004 : Szaraz részecskék elleni védelem. Ez a védéruha
megfelel a kovetkezo elSirasoknak: IL 82/90 < 30% ésTILS 8/10 < 15%.
6-0s tipus: EN 13034: 2005: Csokkent vegyianyag-kifrocskolés. A 6. tipust
kezeslabasokat teljes fellileten végzett 6. tipusu probatesztnek vetettiik ala.
A 6. tipusu [PB] ruhdzatokat nem vetettiik ala ennek a tesztnek.

EN 1073-2:2002: Sugarszennyezett részecskék elleni védelem (1. osztaly:
Névleges védelmi faktor: >5<50). (figyelmezteté haromszoggel, A sziras
kisebb a 2. osztalyinal).

EN 1149 - 1/5: Elektrosztatikus tulajdonsagok: belsé feliileten kezelt ruhazat
EN 11416: 1.index: Korlatozott langterjedés(Az NB Pyrolon Plus 2 nem felel
meg a szakitdszilardsagra vonatkozo kévetelményeknek)

Lésd a hasznalati utasitast.

Nem hasznalhat6 vjra

A korlatozott életvédelmi ruhazat megfelel az (EU) 2016/425 PPE rendelet
és az EN ISO 13688 szabvany kovetelményeinek és az1SO 9001 és a 11B cikk
vagy a D modul QC kdvetelményeinek megfelelen lett gyartva.

A megfelel6 ruhazat kivalasztasa a felhasznalo felel6ssége. Hasznalat elétt
ellendrizze, hogy a ruhdzat nem sérlilt-e. A testet teljesen vagy részlegesen
fedd ruhdzatok a testnek csak azt a részét védik, melyet beboritanak.
Tarolas az eredeti lezart zsakban, normal kérilmények kozétt, erés fénytdl
védve. A ruhdk elvérhato eltarthatosaga >10 év, bar az elektrosztatikus
szorasi tulajdonséagai miatt, idével erodal.

A nehezen lélegz6 anyagbdl késziilt ruhazatban végzett munka hégutdhoz
vezethet, ezért gyakori pihenés javasolt.

A védiruhazat tesztelése soran az arcot, a bokat és a csuklot szalaggal és
egyéb személyes véddfelszereléssel (példaul arcmaszkkal, keszty(ivel és
csizmaval) fedik be. A védéruhazatot egyéb személyes védéfelszereléssel
egyiitt kell hasznalni, és ajanlott az iziiletek és nyilasok leragasztasa.
Gy6z6djon meg rdla, hogy nincs rés vagy gy(irédés a nyilasok kozott.

A nem szennyezett ruhazat nem igényel kiilonleges artalmatlanitast.

A szennyezett ruhazatot a helyi el6irasoknak megfelelGen kell
artalmatlanitani.

Ne hasznélja rendkiviil alacsony (0 foknal kisebb) vagy 100 foknal nagyobb
hémérsékleten.

Elel tikus tulaj agok
Az anyagok bevonata megfelel az EN 1149-1:2006 és EN 1149-5:2008
szabvényoknak. Az EN 1149 szabvanyt az ATEX és a BGR 132 helyébe

1ép6 TRBS 2153 szamu jogszabaly a védéruhazatok robbanasveszélyes, /
oxigénben gazdag vagy 0.zonaju kdrnyezetekben torténd hasznalatra
vald alkalmassaga megitélésének legjobb modszereként emliti. Ez nem
jelenti azt, hogy a ruhazatok valamennyi robbanasveszélyes kornyezetben
hasznalhatok lennének. Egy szakképzett személynek kockazat-értékelést
kell elvégeznie. Ezenkiviil barmely robbanasveszélyes kornyezetben:
-az1,2,20,21.és22.zénaban az elektrosztatikus toltést elevezetd
védéruhazatot kell viselni (lasd: EN 60079-10-1 and EN 60079-10-2) abban
az esetben, ha a robbanasveszélyes kdrnyezet gyujtasi energidja legalabb
0,016 mJ;

- A ruhazatot megfeleléen, teljesen zarva kell viselni, a borrel torténé
kozvetlen, vagy egyéb antisztatikus személyes véddfeszerelésen keresztili
érintkezés soran pedig lehet6vé kell tenni a toltés elvezetését. Az Sltozetnek
teljesen be kell fednie a nem sz6r6 ruhdzatot a normal hasznalat soran,
beleértve azt is, ha hajol vagy mozog.

A ruha visel6jét megfeleléen foldelni kell / Hasznalat soran ne éllitsa be és
ne vegye le, a ruhazatot tgy kell hordani, hogy az normal hasznalat soran
(a hajlé mozdulatok soran is) valamennyi nem megfelel6 anyagot lefedjen.
A toltés elvezetése érdekében a labbelik illetve a ruhazat anyaga és a padio
kozott legfeljebb 2,5 x108 ohm ellenalldsnak szabad lennie.

Az antisztatikus bevonatok kifakulhatnak, annak minéségét az
elhasznalodas, kopas, szennyezédés és a mosas befolyasolhatja. Egyszer
hasznélatos.

Az antisztatikai vizsgalat 25% +/- 5% relativ paratartalom mellett torténik. A
disszipativ tulajdonsagok alacsonyabb pératartalom esetén alacsonyabbak
lehetnek.A ruhdzat megfelel az Ljmn, 82/90 <30% és az Ls, 8/10 <15%
kovetelményének.

Fizikai teljesitmény:

EN 530:2010: Kopas

EN 863: Szliras

1SO 13938 : Robbanés eréssége

1SO 7850 : Hajlékonysagi torés

1SO 9073 : Trapéz alakui szakadas: MD / CD

1SO 13934 : Szakitészilardsag

EN 1149-5: Antisztatikus

Varrési er6 - EN 13935

Vegyi penetracid / Viztaszitas - EN 368

Kénsav 30% / 10%-os natrium-hidroxid / O-xilol / Butan-1-ol

Normalizalt dthatolas - EN396. EN 6529 (KIZAROLAG AZ OLTOZET FO
SZOVETE)

Sésav 50% / S6sav 100% / Kénsav 98%

Az 4thatolasi tesztelés kizardlag a f6 rész szvetére vonatkozik és nem a
panel légateresztd szovetére, amelynek hasznélata nem lenne ajanlatos
fert6z6 anyagokkal szembeni védelemhez (5B és 6B tipus).

SO 16604:2004 - Vér és testnedvek

1SO 22611:2003 - Biolégiailag szennyezett aeroszolok

1SO 22612:2005 - Szaraz mikrobialis baktériumok

EN 14126:2003 - Szennyezett anyagokkal torténd érintkezés

A tesztelés kizardlag a testet fed6 f6 szovetre vonatkozik, és nem tartozik
bele a légatereszté szovetpanel, mely fert6z6 anyagok elleni védelemhez
nem javasolt. A Pyrolon ruhazat megfelel az EN 14116 szabvéanynak (1.
melléklet) ezek a ruhazatok nem biztositanak lang elleni védelmet, és

nem szabad azokat kézvetlen a b6ron viselni. Ezeket a ruhdzatokat csak

az EN 11612 szabvanynak megfelelé hévédd ruhazat felett szabad viselni.
Megjegyzés: ezek a ruhazatok egyszer hasznélatosak, és nem felelnek meg
a6.4.2-es zaradékban foglalt szakitdszilardsagi kovetelményeknek.
Ovintézkedések

Mosni tilos / Gépben szaritani tilos / Vasalni tilos / Szaraztisztitani tilos / Nyilt
langtdl és hétdl dvni

A Cool Suit 6ltozetek f6 része védo szovetbdl és egy Safegard GP szévetbd|
készilt légéteresztd héti panelbél all, melynek védelmi teljesitménye sokkal
alacsonyabb az 6lt6zet tobbi részénél. Az ChemMax 1, 3, Pyrolon verzidk
esetében ezt a panelt egy alul nyitott védéréteg takarja, igy az 6ltoztet
megfelel a 4-es tipusi mindsitésnek, mikozben megorzi légateresztd
képességét is. Ennélfogva a Cool Suit 6ltézetek nem feltétlendil felelnek meg
valamennyi 4-es, 5-6s, vagy 6-0s tipusu felhasznalasnak - kiilondsen ott,
ahol az 6ltézet hatso része erésen szennyezédhet.

B Piiratud kasutusajaga

kaitseriietus

Valmis roivaste testid / roivaste tiilibid / etiketi Uiksikasjad
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Vegyvédelmi ruhazat

Tuitip 4: EN 14605: Keemilised tilgad ja pritsmed

Tudp 5: EN 13982: 2004: Kaitse kuivade osakeste eest. See tlikond vastab IL
82/90 < 30% jaTILS 8/10 < 15% nduetele.

Tulp 6: EN 13034: 2005: Vaiksemad keemilised pritsmed. Tlip 6
kaitsellikonnad on ldbinud Tutip 6 kogu tilikonna testi. Tilp 6[PB] réivaid ei
ole selle testi alusel testitud.

EN 1073-2:2002: Kaitse kiirgusega saastatud osakeste eest (Klass 1:
Nimikaitsetegur >5<50). (Hoiatuskolmnurgaga, labistustugevus on alla
klassi 2.)

EN 1149 - 1/5: Elektrostaatilised omadused: réivad on sisepinnal téédeldud
EN 11416: Indeks 1: Leekide piiratud levimine (NB! Pyrolon Plus 2 ei vasta
tombetugevuse nduetele

Vtkasutusjuhiseid

Mitte uuesti kasutada

Piiratud to6eaga kaitsev rdivastus vastab PPE mddruse (EL) 2016/425 ja EN
1SO 13688 nduetele ning on toodetud ISO 9001 ja artikkel 11B v6i moodul D
QC nduete alusel.

Sobiva roiva valimise eest vastutavad kasutajad. Enne kasutamist veenduge,
et rdivas ei ole kahjustatud. Kaitsellikonnad ja osalise keha (PB) réivad
kaitsevad ainult neid kehaosi, mida need katavad.

Sailitage kinnistes originaalkottides tavatingimustel ja eemal tugevast
valgusest. Roivaste eeldatav sdilivusaeg peaks olema >10 aastat, kuigi
elektrostaatilised hajutavad omadused véivad aja jooksul nérgeneda.
Madala hingavusega kangastest riietuses téétamine voib pohjustada
kuumusstressi, soovitatav on sage puhkamine

Roivaste testimine toimub teibiga suletud néo, pahkluude ja randmetega
ning muu isikukaitsevarustusega, nagu ndomask, kindad ja saapad. Roivaid
tuleb kasutada koos muu valitud isikukaitsevarustusega ning sobilik voib
olla thendus- ja sulgemiskohtade teipimine. Tagage vahemike voi voltide
puudumine Ghenduskohtades.

Saastumata réivaid saab kéidelda tavaparaselt. Saastunud réivad tuleb
puhastada voi kédidelda vastavalt kohalikele nduetele

Ei sobi kasutamiseks aarmuslikult madalatel temperatuuridel (alla nulli) voi
temperatuuridel tile 100 kraadi

Elektrostaatilised omadused

Kangad on to6deldud vastama EN 1149-1:2006 ja EN1149-5:2008 nduetele.
EN 1149 on ATEX ja Saksamaa maaruse TRBS 2153 (asendab BGR 132)
poolt mainitud kaitseréivaste plahvatusohtlikele / hapnikuga rikastatud

voi tsoon 0 atmosfadridele sobivuse parima méaérajana. See ei tdhenda,

et roivad sobiksid kasutamiseks koigis plahvatusohtlikes atmosfaarides.
Kvalifitseeritud personal peab viima ldbi ohu hindamise. Lisaks koigile
plahvatusohtlikele atmosfadridele: elektrostaatilisi laenguid hajutav
kaitserbivastus on méeldud kandmiseks tsoonides 1, 2, 20, 21 ja 22 (vt

EN 60079-10-1 ja EN 60079-10-2), milles plahvatusohtliku atmosfaari
minimaalne stititeenergia ei ole alla 0,016 mJ;

- Roivaid tuleb kanda 6igesti, téielikult suletuna ning kokkupuude

nahaga peab laengute hajumise véimaldamiseks olema otsene voi
tagatud muu antistaatilise isikukaitsevarustuse kaudu. Roivas peab
tavaparasel kasutamisel, sealhulgas kummardudes ja liikudes, katma kogu
mittehajutava riietuse.

Kasutaja peab olema korralikult maandatud / Arge reguleerige ega
eemaldage kasutamise ajal, réivaid tuleb kanda sellisel viisil, et tavaparasel
kasutamiselt katavad need piisivalt kdik mittevastavad materjalid
(sealhulgas kummardamisliigutustel). Kbigi rdivaste kanga ja péranda
vahele jadvate jalandude voi materjalide takistus peab laengu hajumise
voimaldamiseks olema alla 2,5 x108.

Antistaatiline to6tlemine voib kahaneda ning seda voivad mdjutada
kulumine, kahjustused, saastumine ja pesemine. Mitte uuesti kasutada.
Antistaatiline testimine toimub suhtelisel 6huniiskusel 25% +/- 5%.
Madalamatel huniiskustel voivad hajutavad omadused olla madalamad.
Roéivas vastab Ljmn, 82/90 <30% ja Ls, 8/10 <15% nduetele.

Fiiiisiline toovéime

EN 530:2010: Abrasioon

EN 863: Labistamine

1SO 13938: Lohkemistugevus

1SO 7850: Painutuspragunemine

1SO 9073: Trapetsoidrebenemine: MD/CD

1SO 13934: Tombetugevus

EN 1149-5: Antistaatiline

Ombluse tugevus - EN 13935

Keemiline labistamine / torjumine - EN 368

Vaavelhape 30% / Naatriumhudroksiid 10% / Oksiileen / Butaan-1-ool
Normali 1 labi -EN369.EN 6529 (AINULT ROIVA
PEAMINE KANGAS)
Naatriumhtidroksiid 50% / Naatriumhudroksiid 100% / Vaavelhape 98%
Lébistamise testimine kehtib ainult peamisele keha kangale ning mitte
hingava paneeli kangale, mis ei ole soovitatav kaitseks nakkusohtlike ainete
eest (tlilip 5B ja 6B)

1SO 16604:2004 - Veri ja kehavedelikud

1SO 22611:2003 - Bioloogiliselt saastunud aerosoolid

1SO 22612:2005 - Kuivad mikroobsed bakterid

EN 14126:2003 - Mehaaniline kokkupuude saastunud ainetega
Labitungimistestimine kehtib ainult peamisele keha kangale ning mitte
hingava paneeli kangale, mida ei soovitata kaitseks nakkusohtlike ainete
eest. Pyrolon™ réivad on EN 14116 (Indeks 1) sertifikaadiga. Need roivad
ei paku kaitset leekide ja kuumuse eest ning neid ei tohi kanda naha
vastas. Need on méeldud EN 11612 sertifikaadiga soojuskaitserdivaste
peal kantavate Ulerdivastena. Pange téhele, et need rdivad on Gihekordselt
kasutatavad ega vasta punkti 6.4.2 tdmbetugevuse nouetele.
Hooldusjuhised

Mitte pesta / Mitte masinkuivatada / Mitte triikuda / Mitte keemiliselt
puhastada / Hoida eemal lahtistest leekidest ja kuumusest

Cool Suit rdivastel on kaitsvast kangast peamine roivas ning SafeGard™ GP
kangast hingav tagapaneel, millel on tlejaénud kangast palju madalamad
kaitsvad omadused. ChemMax® 1, 3, Pyrolon korral on see kaetud alt
avatuks jaetud kaitsva kattega, mis voimaldab tuip 4 sertifitseerimist,
pakkudes samas hingavust. Seetéttu ei pruugi Cool Suit réivad olla sobivad
koigi tlilip 4, 5 voi 6 rakenduste puhul - eriti kui rdiva tagaosa voib tugevalt
saastuda.




Zascitna obleka

zaenkratno uporabo

Dokonéené testy odevov/typy latok/tidaje na stitkoch
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Keemiakaitseriietus

Typ 4: EN 14605: Chemické rozstrekovanie a striekanie

Typ 5:EN 13982: 2004 : Ochrana pred suchymi ¢asticami. Tento oblek je v
sulade s poziadavkou IL 82/90 <30%aTILS8/10 < 15 %.

Typ 6: EN 13034: 2005: Obmedzené chemické striekanie. Pri teste celého
oblecenia typu 6 sa testovali kombinézy typu 6.V tomto teste sa netestovali
odevy typu 6[PB]

EN 1073-2:2002: Ochrana pred radiaciou znecistenymi ¢asticami (Trieda

1: Nominalny faktor ochrany >5<50). (s vystraznym trojuholnikom,
prepichnutie je niZsie ako trieda 2).

EN 1149 - 1/5: Elektrostatické vlastnosti: odevy osetrené na vniitornom
povrchu

EN 11416: Index 1: Obmedzené Sirenie plamenia (Pozndmka: Pyrolon Plus 2
nespliia poziadavky na pevnost v tahu

Nastuduijte si navod pre pouzivatela

Nepouzivat opakovane

Ochranné oblecenie s obmedzenou Zivotnostou je v stlade s poziadavkami
smernice PPE (EU) 2016/425 a normy EN ISO 13688 a vyrobené v stilade s
normou ISO 9001 a ¢lankom 11B alebo Modulom D poziadaviek QC

Vyber nélezitého odevu je zodpovednostou pouzivatela. Pred pouzitim
skontrolujte, ¢i odev nie je poskodeny. Plaste a odevy na ochranu vybranych
Casti tela (PB) ochrania len tie Casti tela, ktoré zakryvaju.

Skladujte v origindlnych uzatvorenych obaloch pri normalnych
podmienkach na mieste bez silného svetla. O¢akévana Zivotnost odevov by
mala byt >10 rokov, pri¢com ich vlastnosti elektrostatického rozptylu mézu
¢asom narusit.

Tepelny stres méze vznikat pri praci v odevoch z latok s nizkou
priedusnostou; odporuca sa ¢asto oddychovat

Testovanie odevov sa realizuje so zatejpovanou tvarou, ¢lenkami a
zapéastiami a inymi prvkami osobnej ochrany, ako st tvarova maska,
rukavice a ¢izmy. Odevy je potrebné pouzivat s dalsimi vybranymi prvkami
osobnej ochrany, pricom méZze byt vhodné zatejpovat klby a uzatvéracie
Casti. Zaistite, aby na klboch neboli Ziadne medzery ani zéhyby.
Nekontaminované odevy sa mézu likvidovat beznym sposobom.
Kontaminované odevy sa musia dekontaminovat alebo likvidovat podla
miestnych poziadaviek

Nevhodné na poutZitie pri extrémne nizkych teplotéch (pod nulou) alebo
teplotach presahujucich 100 stupriov

Elektrostatické vlastnosti

Textilie sa osetruju tak, aby vyhovovali poziadavkam normy EN 1149-1:2006
aEN 1149-5:2008. EN 1149 je uvedena v ATEX a v nemeckej smernici TRBS
2153 (nahradza BGR 132) ako najlepsie uréenie vhodnosti pre ochranné
oblecenie vo vybusnych/kyslikom obohatenych alebo zéna 0 prostrediach.
Nenaznacuje to, ze odevy st vhodné na poutzitie vo vietkych vybusnych
prostrediach. Kvalifikovany personal by mal vykonat vyhodnotenie rizika.
Okrem toho v akomkolvek vybusnom prostredi:- ochranné oblecenie
rozptylujuce elektrostaticku energiu je uréené na nosenie v zénach 1, 2,
20,21 a 22 (pozrite si EN 60079-10-1 a EN 60079-10-2), v ktorych nie je
minimalna energia vznietenia akéhokolvek vybusného prostredia mensia
ako 0,016 mJ;

- je odevy potrebné mat spravne oble¢ené, dokonale uzatvorené a kontakt
s pokozkou musi zostat zachovany priamo alebo prostrednictvom iného
antistatického prostriedku osobnej ochrany v zaujme zabezpecenia
odvadzania naboja. Odev by mal pocas bezného pouzivania tplne
pokryvat akékolvek nerozptylové oblecenie, a to vratane pocas ohybania a
pohybovania.

Nosiaca osoba by mala byt nalezite uzemnené/neupravujte alebo
neodstranujte pocas pouzivania, oblecenie by sa malo nosit takym
sposobom, aby pocas normélneho pouzivania trvalo zakryvalo vietky
nevyhovujlice materialy (vratane doby pocas zohnuti). Akakolvek obuv
alebo materialy medzi textiliou oblecenia a podlahou by mali mat odpor
nizsi ako 2,5 x10° ohmoyv, aby sa umoznil rozptyl nabitia.

Antistatické osetrenia méZzu zoslabovat a moze ich ovplyviiovat
opotrebovanie, roztrhnutie, znecistenie a pranie. Nepouzivajte opakovane.
Antistatické testovanie sa realizuje pri relativnej vihkosti 25 % +/- 5 %.

Pri nizsej vihkosti mozu byt viastnosti odvadzania znizené.Odev spliia
poziadavky Ljmn, 82/90 <30 %a s, 8/10 <15 %.

Fyzikalne vlastnosti

EN 530:2010: Abrazia

EN 863: Punkcia

1SO 13938: Odolnost voci roztrhnutiu

1SO 7850: Praskanie ohybom

1SO 9073: Lichobeznikové roztrhnutie: MD/CD

1SO 13934: Pevnost v tahu

EN 1149-5: Antistatické vlastnosti

Pevnost $vov - EN 13935

Chemicka penetracia/odpudivost - EN 368

Kyselina sirové 30%/hydroxid sodny 10%/O-xylén/Butén-1-ol

ikani - EN 369. EN 6529 (LEN

ri nor
HLAVNA TKANINA ODEVU)
Hydroxid sodny 50 % / hydroxid sodny 100 %/ kyselina sirova 98 %
Testovanie priestupnosti sa vztahuje len na tkaninu hlavnej ¢asti a nie

na tkaninu priedusného panelu, ktoré sa neodporuca pre ochranu pred
infe¢nymi Cinitelmi (Typ 5B a 6B)

1SO 16604:2004 - Krv a telesné tekutiny

1SO 22611:2003 - Biologicky kontaminované aerosoly

1SO 22612:2005 - Suché mikrobialne baktérie

EN 14126:2003 - Mechanicky kontakt s kontaminovanymi latkami
Testovanie sa vztahuije len na hlavnu tkaninu a nie na tkaninu priedusnej
Casti, ktora sa neodportica pre ochranu pred infekénymi prvkami.
Pyrolénové odevy st certifikované podla normy EN 14116 (Index 1). Tieto
odevy nezabezpecuju ochranu pred plamerimi a vysokymi teplotami a
nesmu sa priamo dotykat pokozky. Majui sa pouzivat ako vonkajsie odevy
oblecené na odeve sltiziacom na tepelnt ochranu s certifikaciou podla
normy EN 11612. Upozorfiujeme vas na skutocnost, Ze tieto odevy su
jednorazové a nesplitaju poziadavky na pevnost v tahu podla odseku 6.4.2.
Pokyny pre starostlivost

Neprat/nesusit v susicke/neZehlit/chemicky necistit/chranit pred otvorenym
ohriom a vysokymi teplotami

Obleky Cool Suits obsahuju hlavny odev s ochrannou tkaninou a priedusny
zadny panel z tkaniny SafeGard™ GP, ktord ma podstatne nizsie ochranné
vlastnosti ako zostavajuica ¢ast odevu. V pripade modelov ChemMax® 1, 3,
Pyrolon je pokryté ochrannym krytom, ktory sa otvara dolava v spodnej
Casti, aby umoznil certifikiciu po typ 4, zatial ¢o umozriuje priedusnost. Z
tohto dévodu nemusia byt obleky Cool Suits vhodné pre vietky pouZitia
typu 4, 5a6-hlavne v pripadoch, kde sa moZze zadna Cast odevu silne
znedistit.

Ed Odjeéa za ograniéenu

Ispitivanja gotovih tkanina / tipovi tkanina / podaci na naljepnici
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Chemické ochranné oblecenie
Tip 4: EN 14605: Kemijsko prskanje i rasprivanje
Tip 5:EN 13982: 2004 : Zastita suhih cestica. Ovo odjelo ispunjava zahtjeve
1L82/90 <30 %i TILS8/10 < 15 %.
Tip 6: EN 13034: 2005: Smanjeno kemijsko rasprsivanje. Kombinezoni tipa
6 ispitani su prema testu tipa 6 za kompletna odijela. Odjeca tipa 6 [PB] nije
ispitana prema ovom testu.
EN 1073-2:2002: Zastita od radioaktivno kontaminiranih ¢estica (Klasa 1:
Nominalni faktor zastite >5<50). (s trokutom upozorenja, probijanje je manje
od klase 2).
EN 1149 - 1/5: Elektrostaticka svojstva : tkanine obradene s unutarnje strane
EN 11416 Indeks 1: Ograniceno Sirenje plamena (NB Pyrolon Plus 2 ne
ispunjava zahtjeve u pogledu zatezne ¢vrstoce
Pogledajte upute za korisnike
Nemojte koristiti vise puta
Zadtitna odjeca ograni¢enog vijeka trajanja koja ispunjava zahtjeve Uredbe
0 0Z0-u (EV) 2016/425 i norme EN ISO 13688 te koja se proizvodi sukladno
zahtjevima norme ISO 9001 i ¢lanka 11Biili modula D kontrole kvalitete
Odabir odgovarajuce tkanine je odgovornost korisnika. Prije uporabe se
uvjerite se da tkanina nije ostecena. Kombinezoni i odjeca koja pokriva
pojedine dijelove tijela (PB) stitit ¢e samo dijelove tijela koje pokrivaju.
Cuvajte u originalnim zape¢acenim vrec¢icama u normalnim uvjetimai daleko
od jake svjetlosti. Ocekivani rok trajanja odjece trebao bi biti > 10 godina,
iako elektrostaticka disipacijska svojstva mogu oslabiti tijekom vremena.
Moze doci do toplinskog udara uslijed rada u odjeci napravljenoj od
materijala s niskim stupnjem propustanja zraka; preporucuije se ¢esto
odmaranje
Testiranje odjece se provodi s licem, ¢lancima i zglobovima zabrtvljenim
trakom i s drugom osobnom zastitnom opremom kao to su maske za lice,
rukavice i ¢izme. Odjeca se treba koristiti zajedno s drugom odabranom
osobnom zastitnom opremom i moze biti korisno zalijepiti spojeve i
zatvarace trakom. Uvjerite se da nema rupa ili pregiba na spojevima.
Nekontamirana odjeca se moZe odloZiti normalno. Kontaminirana odjeca se
mora dekontaminirati ili odloZiti prema lokalnim zahtjevima
Nije pogodno za uporabu pri izuzetno niskim temperaturama (ispod nule) ili
temperaturama ve¢im od 100 stupnjeva
Elektrostaticka svojstva
Tkanina se obraduje da bi se ispunili zahtjevi normi EN 1149-1:2006 i
EN 1149-5:2008. Norma EN 1149 navodi se u Direktivi ATEX i njemackoj
Uredbi TRBS 2153 (zamjena za BGR 132) kao najbolja metoda odredivanja
prikladnosti zastitne odjece u eksplozivnim/kisikom obogacenim
atmosferama ili atmosferama zone 0. Time se ne podrazumijeva da je odjeca
prikladna za uporabu u svim eksplozivnim atmosferama. Procjenu rizika
treba provesti kvalificirano osoblje. Osim toga, u bilo kojoj eksplozivnoj
atmosferi: zastitna odjeca s elektrostati¢kim disipacijskim svojstvima
namijenjena je za nosenje uzonama 1, 2, 20, 21 i 22 (vidi EN 60079-10-1 i
EN 60079-10-2) u kojima minimalna energija paljenja bilo koje eksplozivne
atmosfere nije manja od 0,016 mJ;
- Odjeca se treba nositi ispravno, potpuno zatvorena tako da se dodir s
kozom odrzava izravno ili kroz drugu antistati¢ku osobnu zastitnu opremu,
kako bi se omogucila disipacija naboja. Odjeca bi tijekom uobicajenog rada,
uklju¢ujudi prilikom sagibanja i kretanja, trebala potpuno prekrivati svu
odje¢u koja nema disipacijska svojstva.
Onaj tko nosi odjecu treba biti propisno uzemljen / Nemojte odjecu
podesavatl ili skidati tijekom uporabe, odjeca se nosi tako da stalno pokriva
ijale koji ne ispunjavaju zahtjeve tijekom normalne uporabe
(uklju¢ujudi pri pokretima savijanja). Sva obuca ili materijali koji se nalaze
izmedu tkanine odjece i poda trebali bi imati otpornost manju od 2,5 x 10
Ohm kako bi se omogucila disipacija naboja.
Antistaticka svojstva mogu oslabiti i podlozna su utjecaju nosenja, habanja,
onecisc¢enja i pranja. Nemojte koristiti vise puta.
Antistaticko testiranje se provodi na relativnoj vlaznosti od 25% +/- 5%. Na
nizem stupnju vlaznosti disipacijska svojstva mogu biti niza.Odjevni predmet
ispunjava zahtjeve Ljmn, 82/90 <30% i Ls, 8/10 <15%.
Fizicki ucinak
EN 530:2010: Abrazija
EN 863 : Otpornost na probijanje
1SO 13938 : Otpornost na pucanje
1SO 7850 : Pucanje uslijed savijanja
1SO 9073 : Trapezoidno habanje: MD / CD
1SO 13934 : Otpornost na viak
EN 1149-5 : Antistaticka
otpornost Sava-EN 13935
bijanje / Odlk -EN368
Sumporna klsellna 30%/Natru hidroksid 10% / O-ksilen / Butan-1-ol
je inor bojno vrijeme - EN 369 . EN 6529 (SAMO

TKANINA GLAVNOG ODIJELA)

Natrijev hidroksid 50% / Natrijev hidroksid 100% / Sumporna kiselina

Ispitivanje propusnosti odnosi se samo na glavnu tkaninu za tijelo, a ne na
prozra¢nu pokrivnu tkaninu koja se ne preporucuje za zastitu od zaraznih
sredstava (vrsta 5B i 6B)

1SO 16604:2004 - Krv i tjelesne tekucine

1SO 22611:2003 - Bioloski kontaminirani aerosol

1SO 22612:2005 - Suhe mikrobne bakterije

EN 14126:2003 - Mehanicki dodir s kontaminiranim supstancijama
Ispitivanje se odnosi samo na glavnu tkaninu za tijelo, a ne na tkaninu
prozracnih dijelova koja se ne preporucuje za zastitu od zaraznih sredstava.
Pyrolon odjeca se certificira prema EN 14116 (Indeks 1). Ova odjeca ne
osigurava zastitu od plamena i topline i ne treba je nositi odmah do koze.
Ona je namijenjena da se nosi preko termicki zastitne odjece koja se
certificira prema EN 11612. Imajte u vidu da je ovo odjeca za jednokratnu
uporabu i da ne zadovoljava zahtjeve otpornosti na vlak sukladno 6.4.2.
Upute za odrzavanje

Nemojte prati / Nemojte susiti pomocu stroja / Nemojte glacati / Nemojte
kemijski cistiti / Drzite dalje od otvorenog plamena i topline

Linija Cool Suits obuhvaca glavno odijelo od zastitne tkanine i prozra¢ni
straznji dio od tkanine SafeGard™ GP koja ima mnogo niza zastitna svojstva
od ostatka odijela. U slu¢aju modela ChemMax® 1, 3, Pyrolon, taj je dio
prekriven zastitnim pokrovom s otvorom na dnu, $to omogucuje klasifikaciju
Tipa 4 iistovremeno osigurava prozracnost. |z tog razloga odijela Cool

Suits mozda nece biti prikladna za sve primjene Tipa 4, 5 ili 6 - narocito u
slu¢ajevima kada moze doci do velike kontaminacije straznjeg dijela odijela.



Kullanim bilgileri

Uretimi Bitmis Giysi Testleri / Giysi Tiirleri / Etiketteki Ayrintilar
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Kemijska zastitna odjeca

Tur 4: EN 14605: Kimyasal sigramasi ve puskirmesi

Tur5: EN 13982: 2004 : Kuru Partikiil Korumasi. Bu kiyafet IL 82/90 < %30 ve
TILS 8/10 < %15 gerekliligini karsilamaktadir.

Tur 6: EN 13034: 2005: Azaltilmig Kimyasal Spreyi. Tip 6 tulumlar Tip 6 viicut
giysisine gore test edilmistir. Tip 6[PB] giysiler bu teste tabi tutulmamistir.
EN 1073-2:2002 : Radyasyon bulasmis partikillere karsi koruma (Sinif 1:
Nominal koruma faktorii >5<50). (uyar Gggenine sahip, Delme Sinif 2'den
Daha Duisuiktur).

EN 1149 - 1/5: Elektrostatik Ozellikler : i¢ yiizeyine islem uygulanmis giysiler
EN 11416 :Indeks 1: Sinirl Alev Yayilma Ozelligi (NB Pyrolon Plus 2 Gerilme
Direnci gerekliliklerini karsilamamaktadir

Kullanici Talimatlarina Bagvurun

Yeniden Kullanmayin

PPE Yonetmeligi 2016/425 ile EN ISO 13688'in gerekliliklerini karsilayan

ve 1SO 9001 ve Madde 11B veya Modiil D QC gereklilikleri g6z 6niinde
bulundurularak tiretilmis koruyucu giysi

Uygun giysi secimi kullanicinin sorumlulugundadir. Kullanimdan 6nce
giysinin hasar almamis oldugundan emin olun. Tum Viicudu Kaplayan

ve Viicudu Kismen Kaplayan (PB) giysiler yalnizca viicudun kapladiklari
ylizeylerini koruyacaktir.

Normas kosullar altinda ve gliclii isiktan uzak tutarak orijinal kapali
torbalarda saklayin. Giysilerin beklenen kullanim 6mrii >10 yil olmakla
birlikte elektrostatik dagitici 6zellikler zamanla kaybolabilir.

Diistik nefes alma 6zelligine sahip kumaglardan tiretilmis giysiler
kullanildiginda 1s1 sonucu stres olusabilir; sik dinlenme tavsiye edilmektedir
Giysi testi yliz, ayak ve el bilekleri bantla ve yliz maskesi, eldivenler ve
botlar gibi diger PPE ile kapatilarak gergeklestirilir. Giysiler segilen diger

PPE ile baglantili olarak kullanilmalidir ve eklem yerleri ile kapanma
yerlerinin bantlanmasi uygun olabilir. Baglant yerlerinde bosluk veya kat
olmadigindan emin olun.

Herhangi bir sey bulasmamis giysiler normal bigimde elden gikarilabilir.
Herhangi bir sey bulasmis giysiler bu bulasan nesnelerden arindirlmali veya
yerel gerekliliklere uygun bicimde elden gikanlmalidir

Cok diistik sicakliklarda (sifirin altr) veya 100 dereceyi agkin sicakliklarda
kullanim igin uygun degildir

Elektrostatik 6zellikler

Kumasglar EN 1149-1:2006 ve EN 1149-5:2008 standartlarini karsilayacak
sekilde islemden gegirilmistir. EN 1149, ATEX'te ve Alman TRBS 2153
yonetmeliginde (BGR 132'nin yerine gegen) patlayici/oksijen agisindan
zenginlestirilmis veya 0 bolgesi atmosferlerinde koruyucu giysiler igin
uygunluk belirlemesine en uygun yontem olarak belirtilmistir. Bunun
anlami giysilerin tim patlayici atmosferlerde kullanima uygun oldugu
degildir. Vasifl personel tarafindan bir risk degerlendirmesi yapiimalidir.
Ayrica, herhangi bir patlayici atmosferde: - elektrostatik yiik yayici koruyucu
giyecek 1,2, 20, 21 ve 22 Bolgelerinde (bakiniz EN 60079-10-1 ve EN 60079-
10-2) giyilmek izere tasarlanmistir, bu bélgelerde herhangi bir patlayici
atmosferin en diistik yanma enerjisi 0,016 mJ'nin altinda degildir.

- Giysiler dogru bicimde, tamamen viicudu kapayacak sekilde giyilmeli ve
elektrik ytiklerinin dagilimina izin vermek icin dogrudan veya diger antistatik
PPE araciligiyla ciltle temas saglanmalidir. Giysi egilme ve hareket etme dahil
olmak tizere normal kullanim sirasinda dagrtici olmayan her tirlt giysinin
tizerini 6rtmelidir.

Giyinen kisi, uygun sekilde topraklanmis olmalidir / Kullanim sirasinda
ayarlamayin veya ¢ikarmayin, giysi, normal kullanim sirasinda uygun
olmayan tiim malzemeleri kalici bir sekilde kapatacak sekilde giyilmelidir
(egilme hareketleri dahil). Herhangi bir ayakkabi veya giysi kumast ile zemin
arasindaki herhangi bir malzeme, yiik dagilimina izin vermek amaciyla 2,5
x10%in ohm'un altinda bir dirence sahip olmalidir.

Anti-statik islemlerin etkisi gegebilir ve yipranma, yirtilma, kontaminasyon ve
yikamadan etkilenebilir. Yeniden kullanmayin.

Antistatik test bagil nem %25 +/- %5 oldugunda gerceklestirilmektedir. Nem
seviyesi daha dustik oldugunda dagilim ile ilgili 6zellikler daha zayif olabilir.
Giysi Ljmn, 82/90 <30% ve Ls, 8/10 <15% sartlarini karsilamaktadir.”
Fiziksel Performans

EN 530:2010: Asinma

EN 863 : Delinme

1SO 13938 : Patlamaya Karsi Direng

1SO 7850 : Catlamaya Karsi Esneklik

1SO 9073 : Trapezlerde Yirtilma : MD / CD

1SO 13934 : Gerilme Direnci

EN 1149-5: Antistatik

Dikis Direnci - EN 13935

Kimyasal Penetrasyon / iticilik - EN 368

Suilfurik Asit %30/ Sodyum Hidroksit %10 / Oksilen / Butan-1-ol
Normallestirilmis Niifuz Bulusu - EN 369. EN 6529 (YALNIZCA ANA
GIYSi KUMASI)

Sodyum Hidroksit %50 / Sodyum Hidroksit %100 / Stilfiirik Asit %98

Delme testi yalnizca ana govdedeki kumas ile ilgili olup, enfeksiyon doguran
ajanlara karsi korunmak icin tavsiye edilmeyen, nefes alabilen panel kumasi
ile ilgili degildir (Tip 5B ve 6B)

1SO 16604:2004 - Kan ve Viicut Sivilari

1SO 22611:2003 - Biyolojik Madde Bulasmig Aerosoller

1SO 22612:2005 - Kuru Mikrobik Bakteriler

EN 14126:2003 - Bulasik Maddelerle Mekanik Temas

Test yalnizca ana viicuttaki kumasla ilgili olup bulagici maddeye karsi
korumak igin tavsiye edilmeyecek, nefes alabilir panel kumas ile ilgili
degildir. Pyrolon Giysilere EN 14116 geregince sertifika verilmistir (indeks
1). Bu giysiler alevlere ve istya karsi koruma saglamamaktadir ve ciltle temas
edecek sekilde giyilmemelidir. Bu giysiler EN 11612 geregince sertifika
almis bir Termal Koruyucu Giysinin tizerinde giyilmek igin tasarlanmistir.

Bu giysilerin elden cikarilabilecegini ve madde 6.4.2'deki gerilme direnci
gerekliligini karsilamadigini dikkate alin.

Bakim Talimatlan

Yikamayin / Makinede Kurutmayin / Utiilemeyin / Kuru Temizleme
Yapmayin / Agik Atesten ve Isidan Uzakta Bulundurun

Cool Suits koruyucu kumasa sahip bir ana giysi ile Safegard GP kumasindan,
nefes alabilen bir arka panele sahip olup, bu kisim giysinin geri kalanina
gore gok daha dustik koruyucu 6zellige sahiptir. ChemMax 1, 3, Pyrolon
56z konusu oldugunda bu alt tarafta agik birakilan bir koruyucu kapak
tarafindan Tip 4 sertifikasina hak kazanmak icin kaplanmakta olup, ayni
zamanda nefes alabilme 6zelligi saglamaktadir. Bu nedenle Cool Suits tiim
tip 4, 5 veya 6 uygulamalari igin uygun olmayabilir (6zellikle giysinin arka
kismina yiiksek oranda madde bulasabilir.)

Naudojimosi Instrukcija

Gatavy riby bandymai/ Ruby tipai / Etiketés duomenys
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Kimyasallara Karsi Koruyucu Giysi

Tipas 4: EN 14605: Cheminiy medziagy issiliejimo ir purskimo srautas

Tipas 5: EN 13982: 2004 : Sausyjy daleliy apsauga. Sis kostiumas atitinka
toliau nurodyta reikalavima IL 82/90 < 30% ir TILS 8/10 < 15%.

Tipas 6: EN 13034: 2005: Sumazintas cheminiy medziagy purskimo srautas. 6
tipo kostiumai buvo patikrinti 6 tipo viso kostiumo bandymu. 6 tipo drabuZiai
nebuvo patikrinti $io tipo bandymu.

EN 1073-2:2002: Apsauga nuo radioaktyviujy daleliy (1 klasé: nominalusis
apsaugos koeficientas > 5 < 50). (Su jspéjanciuoju trikampiu. Atsparumas
pradarimui mazesnis nei 2 klasés).

EN 1149 - 1/5: Elektrostatinés savybeés : apdorotas raby iSorinis pavirsius

EN 11416 :Indeksas 1 : Ribota liepsnos sklaida (NB,Pyrolon Plus 2” neatitinka
tempimo stiprio reikalavimy

Vadovautis naudotojo instrukcijomis

Nenaudokite pakartotinai

Ribotos naudojimo trukmés apsauginiai drabuziai atitinka APP direktyvos (ES)
2016/425 bei EN ISO 13688 reikalavimus ir pagaminti pagal 1ISO 9001 ir 118
straipsnio arba D modulio QC reikalavimus

Atitinkamy raby parinkimas - vartotojo atsakomybé. Uztikrinkite, kad pries
naudojant, rabai baty nepazeisti. Apdangalai ir dalinio kino apdengimo (PB)
rabai apsaugos apdengtas kano dalis.

Laikyti originaliuose ir uzdarytuose maiseliuose, jprastoje aplinkoje, toliau
nuo intensyvios Sviesos. Tikétinas drabuziy galiojimo laikas > 10 mety, taciau
elektrostatinés iSskaidancios savybés gali pranykti anksciau.

Silumos smiigj galite patirti dirbdami riibais, kurie blogai praleidzia ora;
rekomenduojamas daznas poilsis

Ruiby bandymai atliekami veido, kulksniy ir riesy sritis izoliuojant juostele ir
kartu su kitomis ASP, tokiomis kaip veido kauké, pirtinés ir batai. Rtbai turi
bati naudojami kartu su kitomis pasirinktomis ASP ir gali reikéti sandarinti
sanduras ir atviras dalis. Uztikrinkite, kad sandirose nebuty tarpy ar klos¢iy.
Neuzterstus rbus galima Salinti jprastiniu badu. Uzterstus rabus batina
idvalyti ar Salinti pagal vietinius reikalavimus.

Netinka naudoti labai Zemoje temperaturoje (Zemiau nulio) arba esant
didesnei nei 100 laipsniy C temperataroje

Elektrostatinés savybés

Audiniai apdorojami, kad atitikty EN 1149-1:2006 ir EN 1149-5:2008
reikalavimus. ATEX ir Vokietijos reglamente TRBS 2153 (pakeiciantis BGR 132)
standartas EN 1149 nurodytas kaip geriausia priemoné nustatant apsauginiy
drabuziy tinkamuma naudoti sprogioje ir (arba) deguonies prisotintoje ar 0
zonos aplinkoje. Tai nereiskia, kad drabuZiai tinka naudoti visose sprogiose
aplinkose. Kvalifikuoti darbuotojai turi jvertinti rizika. Be to, bet kurioje
sprogioje aplinkoje: 1, 2, 20, 21 ir 22 zonose, kuriose bet kokios sprogios
aplinkos maziausioji uzsidegimo energija yra ne mazesné nei 0,016 mJ, batina
vilkeéti elektrostatinj kravj issklaidancius apsauginius drabuZius (zr. EN 60079-
10-1ir EN 60079-10-2);

— Rubai turi bati tinkamai dévimi, pilnai uzsegti ir liestis tiesiogiai su oda

ar kitomis antistatinémis ASP, kad vykty iskrova. |prasto naudojimo metu,
iskaitant lenking ir perkélima, drabutzis turi visiskai dengti bet kokius kitus
elektrostatinio isskaidymo savybiy neturincius drabuzius.

Riibus vilkintis asmuo turi bati tinkamai jzemintas / Nereguliuokite ar
nepasalinkite naudojant. Bet kokia avalyné arba medziagos tarp aprangos
medziagos ir grindy turi pasizyméti mazesniu nei 2,5 x 10° atsparumu, kad
leisty kraviui i8sisklaidyti.

Antistatinés savybés gali pranykti vilkint, nusidévint ir skalbiant. Nenaudokite
pakartotinai.

Antistatinis bandymas atliekamas, kai santykinis oro drégnumas siekia 25%
+/- 5%. Esant Zemesnei drégmei, eikvojancios savybés gali sumazéti.Drabuzis
atitinka Ljmn, 82/90 <30 % ir Ls, 8/10 <15 % reikalavimus.

Fizkinés savybés

EN 530:2010: I3dilimas

EN 863 : Pramusimas

1SO 13938 :: Plysimo stiprumas

1SO 7850 : Lankstusis jtrakimas

1SO 9073 : Trapezoidinis nusidévéjimas : MD / CD

1SO 13934 : Tempimo stiprumo riba

EN 1149-5: Antistatinis

sialés stiprumas - EN 13935

Cheminiy medziagy skvarba / sandarumas - EN 368

Sieros riigstis 30% / natrio hidroksidas 10% / O-ksilenas / Butanas-1-ol

Prasi imo normalizavimo skverbtis - EN 369. EN 6529 (TAIKOMAS
TIK PAGRINDINES APRANGOS AUDINIUI)

Natrio hidroksidas 50% / Natrio hidroksidas 100% / Sieros rugstis 98%
Skverbties bandymas taikomas tik pagrindiniam audiniui ir nelaidziam
audiniui, kurie nerekomenduojami infekcinés medziagos apsaugai (Tipas 5B
ir 6B)

1SO 16604:2004 - Kraujas ir kano skysciai

1SO 22611:2003 - Biologiskai uztersti aerozoliai

1SO 22612:2005 - Sausos mikrobinés bakterijos

EN 14126:2003 - Mechaninis salytis su uzterstomis medziagomis

Atliekamas tik pagrindinés audinio dalies testavimas, ne kvépuojancios
audinio dalies testavimas, kurios nerekomenduojama naudoti apsaugai nuo
infekciniy medziagy. Pyrolon riibai atestuoti pagal EN 14116 (Indeksas 1). Sie
rabai neapsaugo nuo liepsny bei karicio ir neturi bati nesiojami ant odos.
Jie skirti vilkéti ant terminés apsaugos raby, kurie atestuoti pagal EN 11612.
|sidémékite, kad Sie rabai 3alinami ir neatitinka 6.4.2 straipsnyje nurodyto
tempimo stiprumo ribos reikalavimo.

Prieziarros instrukcijos

Neplauti / Neapdoroti cheminiu btidu / Nelyginti / Nevalyti cheminiu badu /
Saugoti nuo atvirosios liepsnos ir kars¢io

Cool Suits” pateikia pagrinding apsauginio audinio dalj ir kvépuojantj
,SafeGard GP" nugaros isilginés jsiuvos audinj, kuris pasizymi mazesnémis
apsauginémis savybémis nei likusi aprangos dalis. Tuo naudojamos
,ChemMax 1, 3, Pyrolon” specialiosios medziagos, jos padengiamos
apsaugine danga, atsiveriancia apatinéje dalyje, kuriai taikomas A tipo
atestavimas, uztikrinantis audinio pralaiduma. Dél Sios priezasties, Cool Suits”
gali bati netinkamos visais 4, 5 ar 6 tipo atvejais - ypac kai labai uzterSiama
galiné audinio dalis.




Instrucoes de utilizacao
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Nuo chemikaly apsaugantys drabuziai

Tipo 4: EN 14605: Protecgdo contra liquidos e pulverizagdes

Tipo 5: EN 13982: 2004: Protecgdo contra particulas secas. Este fato esta em
conformidade com os requisitos IL 82/90 < 30% e TILS 8/10 < 15%.

Tipo 6: EN 13034: 2005: Proteccao contra pulverizagdes quimicas reduzidas.
Os fatos-macaco de corpo inteiro do Tipo 6 foram testados de acordo com

o teste a fatos de corpo inteiro do Tipo 6. Os fatos do Tipo 6[PB] nao foram
testados de acordo com este teste.

EN 1073-2:2002: Protecgdo contra particulas contaminadas com radiagao
(Categoria 1: Factor de protecgao nominal >5<50). (com tridangulo de aviso,
Perfuragdo inferior a Categoria 2).

EN 1149 - 1/5: Propriedades electrostdticas: fato-macaco com tratamento na
superficie interior

EN 11416: indice 1: Propagagio de chamas limitada (o NB Pyrolon Plus 2 ndo
cumpre os requisitos de resisténcia a tracgao)

Consulte as Instrugoes de utilizagao

Nao reutilizar

Vestuario de prote¢ao com tempo de vida limitado, em conformidade com
os requisitos do Regulamento (UE) 2016/425 relativo aos equipamentos

de protegéo individual e da norma EN ISO 13688 e fabricado ao abrigo da
norma ISO 9001 ou de acordo com os requisitos do Médulo D ou Artigo 11B

A seleccéo do fato-macaco adequado é da responsabilidade do utilizador.

Antes de o usar, certifique-se de que o fato-macaco néo esta danificado. Os

fatos-macaco de corpo inteiro ou parciais (PB) apenas protegem as partes

do corpo que cobrem.

Armazenar nos sacos vedados originais, em condigdes normais e afastado

de luzes fortes. A durabilidade dos fatos deve ser superior a 10 anos, embora

as propriedades de dissipacao electroestatica possam degradar-se com a

passagem do tempo.

A realizagao de trabalhos usando fatos-macaco fabricados em tecidos que

n&o permitam uma boa respiragéo pode provocar stress térmico; aconselha-

se um repouso frequente

Atestagem dos fatos-macaco é efectuada com a face, os tornozelos e os

pulsos vedados com fita-adesiva e utilizando EPI adicional, como mascaras

faciais, luvas e botas. O fato-macaco deve ser usado em conjunto com EPI

seleccionado adicional e a vedagao dos pontos articulados e de fecho deve

ser adequada. Certifique-se de que ndo existem espagos ou dobras nos

pontos articulados.

Os fatos-macaco ndo contaminados podem ser eliminados normalmente.

Os fatos-macaco contaminados podem ser descontaminados ou eliminados

de acordo com os requisitos locais

N&o adequado para utilizagdo em temperaturas extremamente baixas

(|nfer|ores a0°C),ouem temperaturas superioresa 100 °C

Propriedades elec

Os tecidos sdo tratados de fovma a cumprir os requisitos das normas EN

1149-1:2006 e EN 1149-5:2008. A norma EN 1149 é indicada na ATEX e no

regulamento alemao TRBS 2153 (substituicdo do BGR 132) como sendo a

melhor forma de determinagéo da adequagéo do vestuario de protecao

em atmosferas explosivas/ricas em oxigénio ou classificadas como Zona 0.

Isto n&o significa que o fato-macaco seja adequado para ser utilizado em

todas as atmosferas explosivas. Deve ser efetuada uma avaliagao de risco

por pessoal qualificado. Para além disto, em qualquer atmosfera explosiva:

deve ser utilizado vestuario de protecao com propriedades de dissipagédo

eletrostatica nas Zonas 1, 2, 20, 21 e 22 (consultar as normas EN 60079-

10-1 e EN 60079-10-2) em que a energia de igni¢do minima de qualquer

atmosfera explosiva nao seja inferior a 0,016 mJ;

- Os fatos-macaco devem ser usados correctamente, totalmente fechados e

o contacto com a pele deve ser efectuado directamente ou através de outro

EPI antiestatico, de forma a permitir a dissipacao de energia. O fato deve

cobrir completamente todo o vestuério ndo-dissipativo durante a utilizagdo

normal, incluindo quando o utilizador se dobra e movimenta.

O utilizador deve possuir um dispositivo de ligagao a terra adequado / Nao

ajustar ou remover durante a utilizagdo. O vestuario deve ser utilizado de

modo a cobrir permanentemente todos os materiais que ndo estejam em

conformidade durante a utilizagdo normal (incluindo movimentos para

seinclinar ou debrugar). Qualquer calcado ou quaisquer materiais entre o

tecido da peca de vestudrio e o chdo deverao ter uma resisténcia inferior a

2,5x10° Ohms, para permitir a dissipagdo da carga.

Os tratamentos antiestaticos podem desvanecer e ser afetados por

desgaste, rompimentos, contaminagao e pela lavagem. Néo reutilizar.

E efectuada uma testagem antiestatica em condicdes de humidade relativa

de 25% +/- 5%. Com humidades inferiores, as propriedades de dissipa¢do

podem ser inferiores.O fato esta aprovado no requisito Ljmn, 82/90 <30% e

Ls, 8/10 <15%.

Desempenho fisico

EN 530:2010: Abrasao

EN 863: Perfuracao

1SO 13938: Resisténcia contra rupturas

1SO 7850: Fissuras por flexao

1SO 9073: Desgaste trapezoidal: MD / CD

1SO 13934: Resisténcia a traccao

EN 1149-5: Antiestatico

Resisténcia da costura - EN 13935

Penetracao / Repeléncia quimica - EN 368

Acido sulfdrico 30% / Hidréxido de sédio 10% / Orto-xileno / Butano-1-ol

Resisténcia normalizada da permeabilidade - EN 369. EN 6529

(APENAS TECIDO DO FATO PRINCIPAL)

Hidréxido de sodio 50% / Hidréxido de sédio 100% / Acido sulfurico 98%

Os testes de permeabilidade referem-se apenas ao tecido principal do

corpo e nao ao tecido do painel respiravel, que ndo seria recomendavel para

protecdo contra agentes infeciosos (Tipos 5B e 6B)

1SO 16604:2004 - Sangue e liquidos corporais

1SO 22611:2003 - Aerossdis contaminados biologicamente

1SO 22612:2005 - Bactérias microbianas secas

EN 14126:2003 - Contacto mecénico com substéncias contaminadas

A testagem refere-se apenas ao tecido principal do corpo e néo ao tecido

do painel de respiragdo, que ndo sera recomendado para proteccao

contra agentes infecciosos. Os fatos-macaco Pyrolon sao certificados em

conformidade com a norma EN 14116 (Indice 1). Estes fatos-macaco ndo

fornecem protecgéo contra chamas e calor e ndo devem ser usados em

contacto com a pele. Foram concebidos como fatos-macaco para utilizagao
ario, devendo ser usados sobre fatos-macaco de protecgdo

térmica com certificagdo em conformidade com a norma EN 11612. Note-se

que estes fatos-macaco sao descartaveis e ndo cumprem os requisitos de

resisténcia a tracgdo da alinea 6.4.2.

Cuidados a ter

Néo lavar / Nao secar na maquina / Nao passar a ferro / Nao lavar a seco /

Manter afastado de chamas e calor

A Cool Suits possui um fato principal de tecido de proteccao e um painel de

respiragdo traseiro de tecido SafeGard GP com propriedades de protec¢do

muito inferiores ao do resto do fato. No caso do ChemMax 1, 3, Pyrolon,

isto é resolvido por uma cobertura de protecgdo que se deixa aberta na

parte inferior, de forma a cumprir a certificagao do Tipo 4 e, ao mesmo

tempo, permitir a respiragao. Por este motivo, os Cool Suits podem nao

ser adequados a todas as aplicagoes dos Tipos 4, 5 e 6 - especialmente se a

traseira do fato poder ficar fortemente contaminada.
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POUXIOHAC yia TIPOCTAGHT ATTO XNUIKA

Tumog 4: EN 14605: XnuIKOG MTOINMOHOG Kat PEKACHOG

Tumog 5: EN 13982: 2004 : Mpootacia and Enpd owpatidia. Autr n oToAr
TIANPoI TIC TPoUMoBéaelg IL 82/90 < 30% kau TILS 8/10 < 15%.

Tumog 6: EN 13034: 2005: MelwEVOG XNUIKOG PEKAOHOG

EN 1073-2:2002: Mpootacia and owpatidia polucpéva and padlevépyela
(Katnyopia 1: OVOpaoTIKOG OUVTENEDTIG ipoaTaciag >5<50). (He
TIPOEISOMOINTIKS TPiyWVO, N AVTOKT OE AlGTPNON Eival XapnAGTEPN oo Ty
Katnyopia 2).

EN 1149-5: Avtiotatikég ISdtnTeg. Avtiotaon emgpaveiog < 2.5 x 109 ohm og
TOUNGXIOTOV pic EMPAVELD

EN 14116 : Agiktng 1 : Meplopiopévn S1a6oon eAdyag (Enpeiwon: To Pyrolon
Plus 2 Sv TAnpOoi TIC AMTAITAOEIG TTEPT AVTOXTG OTOV EPENKUCOUO

Avatpé€te oTig odnyieg xpriong

Mnv enavaypnatporoleite

Ta TPOCTATEUTIKA EVOUpATA TTANPOVV TIG anarti el g O8nyiag 89/686/EOK
eI €§0MNOHOU ATOMIKAG TPOaTAGIag Kat Tou mpotumou EN 1SO 13688 kat
KOTaoKeUA{ovTal CUHPWVA HIE TIC AMAITACELG Tou TpoTumou I1SO 9001 kat Tou
ApBpou 11BQC

H emAoyr Tou katdMnAou evdUpaTog anmotehei euBuvn Twv xpnotwv. Mpv
and  xprion, va Staopahilete ot Ta evdUpata Sev €xouv unootei {nud. Ot
ONOCWHES POPUES Katt Tat EvOUpaTa MepiKrig kaAuyng Tou awpatog (PB) Ba
TIPOCTATEUOUV UOVO TA HEPN TOU CWHATOG TTOU KAAUTTTOUV.

Na puAdooovVTal UTIO KAVOVIKEG CUVONKEG: SloPrioTe Ta 5pooEPA Kal OTEYVA
Kall HaKPLA amd NNOKS owg

Mmopei va ipokUel BEPUIKT KATATIOVNON and Ty epyaocia pe evaupaTa
KOTAOKEUAOKEVQ T UPACHOTA TTOU SEV «QVATVEOUV» ETTOPKWG. ZUVIOTATAL
ouyvr Eekoupaon

H Sokipr| Twv eviupdtwy SlevepyeiTal Le T TPAOWITO, TOUG aoTPayAAouG Kat
TOUG OYKWVEG GPPAYICHEVOUG UE TAVIA KAl O€ UVEUACHO pE ANV OTTNOHO
ATOUIKAG TTPOCTAGIAG, OTTWE MACKA, YAVTIA Kot UIOTeC. Ta evdUpata Ba mpémet
Va XPNOIOTIOIOVVTA OE GUVOUACHO HE ANNEG ETINEYHEVEG OUOCKEUEG OTOMIKIG
TIPOOTAGIOG KAl EVOEXETAI VA XPEIOOTE] TA AVOIYHIOTA VO GQPAYICTOVV HE TaVia.
BeBaiwbeite OT1 Sev UTIAPXOUV KEVA ) TITUXWOELG OTIG EVWOELG

Ta evdUpata mou Sev €xouv HONUVBEL Umopolv va anoppirTovTal kavovika. Ta
£vdUpaTa TIoU €¥ouv HONUVEEL TTPETTEL val amoAupaivovTal 1y va amoppirrtovTat
OUPQWVA PIE TIG TOTTIKEG OTTAITIOELS,

Aev gival katdMnAa yia xprion ot umepBolkd XapnAé Oeppokpacieg (und To
HN&£v) 1y oe Beppokpacieg LYPNAGTEPEC amd Toug 100 BabBuolg
HAektpooTatikég IS1oTnTeg

Ta updopata UTORANOVTAI OE EMESEPYATIA TIPOKEIEVOU VA TIANPOUV

TIC anartioeig Tou potumou EN 1149-1 & 2008. Tampdtuna EN 1149
TIAPATTEPTTIOLV OTO TIPGTUTTO ATEX Kall TOV YEPHAVIKO Kavoviopd TRBS 2153 (rfou
QVTIKATEOTNOE Tov BGR 132) yia Tov BENTIOTO 0pIopd TG KATAANAGTNTAG Yiat
TOV TIPOOTATEUTIKO POUXIOHO O EKPNKTIKEG ATHOCPAIPES. AUTO SEV Onativel
11Ta evdUpaTa givatl KATEMNAQA YIa XPriON GE ONEG TIG EKPNKTIKEG ATHOCPAIPEG.
Oampémnel va Slevepyeite a§I0AOYNoN EMKIVELVOTNTAC AmTd KATAPTIOHEVO
TIPOoWTIKO. EMmm\éov, G omoladrimoTe EKPNKTIKY) ATHOoPaIpt-

-Ta evdupata Ba PETel va PoplouvTal LE OWOTO TPOTIO, EVIEAWG KAEIOTA

Kalt N emagr pe 1o éppia Ba mpénel va Slatnpeitat ameubeiog r péow AAou
QVTIOTATIKOU E0TTMIOHOU ATOIKHG TTPOOTOCIOG, TIPOKEIEVOU VOl ETIITRETIETAL N
Slayuon Tou popTiou

"0 xpriotnG Ba mpénel va yelwveTal owoTd / M IpocappOdeTe Kat Py
APAIPELTE KATA TN XPErON, Ta EvOUpaTa Ba TipETEL Vo popeBolV £T0L WOTE

va KAAOTITOUV ONQ TAt ) CUMBATA UNIKG, KATA TN SIAPKELD TNG PUGIONOYIKAG
XProng (cupmephapBavopévwy Kol Twv KIVAGEWV Kapyne). Ta unodipata

1) T0 UNIKA TTOU HEGOAABOUV PETAEY TOU UQACHATOG TWV EVOUNATWY Kol TOU
Samédou Ba mpémel va éxouv avTioTaon XapunAGTepn ano 2,5 x 108 Ohm, wote
va givat Suvatr) n Slaxuon Tou opTiou.

O1avtiotatikég emKaNUPELG eviéxeTal va e§oudetepwBoly, KaBwg Katva
£nnpeacTtolV and T eBopd kat Ta MGiuaTa. Mnv EMavaxpnolOTOIE(TE.

O1 avTioTaTikég SOKIPES SievepyoUvTal O TIEPIBANOV LE OXETIKY LyPaTia
25% +/- 5%. Z& TePIBANOVTA pE XANAGTEPN LYPATIQ, OLIIGTNTES Sidxuong
evdéxetal va eival aoevéoTePEC.

Quokn anédoon

EN 530:2010: TpiB

EN 863 : Aidtpnon

1SO 13938 : Avtoxr otnv €kpnén

1SO 7850 : Péytopia amod kapyn

1SO 9073 : Tpaneloeidnig ¢Bopd: MD / CD

1SO 13934 : AvToxr) OTOV EQEAKUCHO

EN 1149-5: AvtioTatikd

Avtoxn paguwv - EN 13935

Xnpukr Siicduon / Anwdntikn Spaon - EN 368

Oeuxd o0&V 30% / Yopo&eidio Tou vatpiou 10% / O-§uhévio / Boutav-1-OAn

K \Mévn avroyn SlamepatétnTag - EN 369 . EN 6529 (YOAZMA
TOY KYPIQXZ ENAYMATOX MONO)

Y5po€eidio Tou vatpiou 40% / YSpo&eidio Tou vatpiou 100% / Oelkd &\ 96%
H Sokipr| StamepatdtnTag ava@épetal PGvo 0To UPACKA TOU KUPIWG CWHOTOG
Kall OX1 OTO UQAGHA TOU TIAAIGIOU TIOU AVATTVEEL TO OTT0I0 SV CUVITTATAL YIa
TIPOOTAGIa and HOAUCHATIKOUE TTAPAYOVTEC (Tumol 5B kat 6B) Avtiotaon otnv
SlamepatdTnTa aré Aoipoydvoug apdyovTeg - Oha ta Cool Suits

1SO 16604:2004 - Aija Kat ZwHaTIKA bYPA

1SO 22611:2003 - BIoAOYIKWG HOAUGHEVT OEPOAUHATA

1SO 22612:2005 - =npd pikpofiakd Baktnpidia

EN 14126:2003 - MnXavikr} ET1Gr| € HONUOIEVEG OUGIEG

O1 SoKIpEG avagéPOVTal ATTOKAEICTIKA OTO UPACHO TOU KUPIWG HEPOG TOU
UPACHATOG KAl GX1 OTO UPACHA TNG EMPAVEIQG TTOU «QVATTVEED, TO OTIO(0 SV
OLVICTATAL VIO TIPOCTAGIA ard AoIoyOvouG TapdyovTeg Ta evdupata ané
Pyrolon eivat motonoinpéva katd to mpdtumo EN 14116 (Agiktng 1). Autdta
evdUpaTa Sev Tapéxouv TPOOTATia amo TIG PAOGYEG Kal T BepudTnTa Kat Sev
TIPETEL va PoplouvTal arreuBeiag emdvw oto Séppa. MpoopilovTat yia Xprion wg
TIAVWPOPIQ, TA OTTOIA TIPETTEI VO POPIOVVTA ENTAVW Ao €va EVOUpA BEPUIKIG
TIPOCTAGI{OG TMOTOMOINUEVO KaTd To TPGTUTTOo EN 11612. Xnpewote 6T autd
Ta evdUpaTa Eival piag Xpriong Kat Sev MANPOVV TIG AMAITHOEIG OXETIKA PE TV
QVTOXT EPEAKUCHIOU TIOL avapEpovTal oTn Siatagn 64.2.

08nyieg ppovridag

38
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Aevmévetal/ Aev OTEYVWVETAI O OTEYWWTNPIO / Aev o18epveTat / Aev
kaBapiletal pe oteyvo kaBdpiopa / DUAGETE LAKPIA Ao YURVEG AGYEG Kal
Beppomra

Ta evbupata Cool Suits StabéTtouv éva Kupiwg EvEupa armé TPOOTATEUTIKO
UPAcHA Kat pia TTow ETMPAVELD TIOU «QVaTTVEED, and Upaopa SafeGard GP,n
oroia £xel TTOAU TIIO TIEPIOPICHEVES TIPOOTATEUTIKEG IBIOTNTEG MO TO UTIOAOITTO
£vdupa. v miepimuwon Twv ChemMax 1, 3, Pyrolon, autr KaAUTTTETal oo
£va TIPOOTATEUTIKO KAAUIIC TTOU TIOPAUEVEL AVOIXTO OTO KATW MEPOG, WOTE Val
givat Suvatr n motomnoinon we Tumou 4, evw e§akoAouBEi va «avamnvéew. NMa to
Aoyo autdy, Ta evdupata Cool Suits evdéxetal va pnv givat KATAANAA yia ONeg
TG EPAPHOYEG TUTIOU 4, 5 1y 6 — EIBIKOTEPA OTIG TIEPUTTWCEIG OTTOU TO TTIOW HEPOG
TOU eVOUHATOC EVOEXETAI VA LONUVOEL UTTEPBONIKA.



